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Typisch

Das Leben kann so einfach sein: Mit mehr Freu-

de am Genießen durch Haushaltsgeräte, die

nicht nur die Arbeit erleichtern, sondern auch

gut aussehen, bestens in der Hand liegen, lange

halten und preiswert sind. GSD hat daraus ein

Konzept gemacht:

Entstanden sind Geräte, an denen der Käufer

täglich Spaß hat, die er gerne ergänzt und bei

denen der Preis stimmt. Das bedeutet für Sie:

hohe Markenakzeptanz und sichere Nachkäufe.

macht auch Ihnen das Leben einfacher: Durch

ein attraktives Bündel an Marketinghilfen. Bei

GSD stimmen Qualität und Service eben.

Qualität made in Germany

Die firmeneigene Kunststoff- und Metallbearbei-

tung bildet die verläßliche Basis für hochwertige

Qualität. Handelsware, von sorgfältig ausgewähl-

ten Partnern produziert, ergänzt unser Pro-

gramm. So sichert Ihnen GSD als international

tätiger Markenartikler ein besonders günstiges

Einkaufs-Produktnutzen-Verhältnis und damit

vernünftige Margen.

Fachhandelstreue aus Prinzip

Mit GSD-Produkten haben Sie stets faire Wettbe-

werbsbedingungen. Ein Umstand, der sich in der

besonders hohen Treue unserer Kunden positiv

niederschlägt und der die Basis unseres Erfolgs

bildet.

Typical

Life can be so simple: enjoying it with house-

hold appliances that not only make the work

easier but which are attractive looking, have the

best possible handling, last longer and are rea-

sonably priced. GSD has made a concept out of

it:

Appliances have been created that are fun to

use on a daily basis, appliances that the buyer

gladly acquires, appliances at the right price.

That means for you: a wide acceptance on the

market and a secure product future.

makes your life easier too: by an attractive

bundle of marketing aids. At GSD, quality and

service are just right.

Quality made in Germany

The company’s own plastic and metal process-

ing installation forms the reliable basis for high

quality. Commercial goods, produced by careful-

ly selected partners, complete our program.

Thus GSD, as an internationally active supplier

of trademarked items, assures you of an excep-

tionally favorable relationship between purchas-

ing price and product utility, thereby affording

satisfactory margins.

Loyal to specialized trade

With GSD products, you always have fair com-

petitive conditions. A circumstance that reflects

positively in the high degree of loyalty in our

customers and forms the basis of our success.

Typiquement

La vie peut être si simple: plus de plaisir à

savourer les joies de la table grâce à des

ustensiles de cuisine facilitant le travail; une

gamme performante, fonctionnelle, sobre,

robuste et extrêmement maniable tel est le

concept

Des ustensiles que l'on aime utiliser tous les

jours et que l'on complète volontiers grâce à

son excellent rapport qualité-prix.

incontournable dans votre cuisine.

Haute qualité – Made in Germany

La majeure partie des produits sont fabriqués

dans notre usine; le façonnage maison de la

matière plastique et du métal, conforte

l'exigence du produit de haute qualité.

Pour le complément de notre gamme nous nous

adressons à travers le monde, aux partenaires

compétents afin de vous garantir une qualité

irréprochable

Nous restons fidèle à nos principes à
savoir: le commerce spécialisé.

La base de notre succès: créativité, qualité et

compétitivité sont les trois critères qui fidélisent

nos clients à la marque GSD.
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20 000 Nudelmaschine mit 3 Vorsätzen 40 14544 20000 6

Standardausführung mit 3 Vorsätzen:
20 100 Wellwalze verstellbar 3 Stufen zum Kneten und Auswellen.
20 104 Schneidwalze geteilt für 1 mm Suppennudeln und 7,5 mm Bandnudeln.
20 105 Schneidwalze geteilt für 2,5 mm Spaghetti und 5 mm Schupfnudeln.
Ausstattung mit anderen Vorsätzen ohne Aufpreis möglich. Maschine kann durch
weitere Vorsätze ergänzt werden, z.B. zur Kornmühle, Gemüsereibe oder Nuss-
und Mandelreibe. Gehäuse aus glasfaserverstärktem Kunststoff, Walzen aus
hochwertiger Messingbronze, Schnittlänge 120 mm.

Pasta Machine with 3 accessories
Machine à pâtes avec 3 accessoires

Maße / Measurements / Dim.: 20 x 16 x 30 cm
Gewicht / Weight / Poids: 3,1 kg / kos
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 2/6

20 001 Spaghettimaschine mit 2 Vorsätzen 40 14544 20001 3

20 100 Wellwalze verstellbar 3 Stufen zum Kneten und Auswellen.
20 103 Schneidwalze durchgehend 2,5 mm Spaghetti
Beschreibung siehe Art.-Nr. 20 000.

Pasta Machine with 2 accessories
Machine à pâtes avec 2 accessoires

Maße / Measurements / Dim.: 20 x 16 x 30 cm
Gewicht / Weight / Poids: 2,4 kg / kos
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 2/6

20 100 Vorsatz Wellwalze 40 14544 20100 3

verstellbar 3 Stufen zum Kneten und Auswellen.

Accessory Plain Roller
Accessoire lisse pour pétrir et rouler la pâte
Daten für Vorsätze 20 100 bis 20 106:
Maße / Measurements / Dim.: 19 x 6,5 x 5,3 cm
Gewicht / Weight / Poids: 710 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 2

Art.-Nr. Art.-Bezeichnung EAN-Code

1

20 101 Vorsatz Suppennudeln 40 14544 20101 0

mit Schneidwalze 1 mm durchgehend.

Accessory Cutting Roller soup-noodles
Accessoire pour vermicelle de 1 mm

20 102 Vorsatz Bandnudeln 40 14544 20102 7

mit Schneidwalze 7,5 mm durchgehend.

Accessory Cutting Roller ribbon-noodles
Accessoire pour nouilles de 7,5 mm de large
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20 105 Vorsatz Spaghetti und Schupfnudeln 40 14544 20105 8

mit Schneidwalze geteilt, 2,5 mm Spaghetti und 5 mm Schupfnudeln. 2,5 mm und 5
mm breite Bandnudeln lassen sich mit diesem Vorsatz ebenfalls herstellen.

Accessory Cutting Roller spaghetti & 5 mm-noodles
Accessoire pour spaghetti de 2,5 mm, nouilles de 5 mm

20 111 Fuß und Kurbel 40 14544 20111 9

für Vorsätze der Nudelmaschine, Kornmühle, Universal-Gemüsereibe
und Nuss- und Mandelreibe.

Base and handle
Pied et levier

Maße / Measurements / Dim.: 27 x 11 x 5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 500 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 2

Art.-Nr. Art.-Bezeichnung EAN-Code

2

20 150 Kornmühle mit Stahlkegel-Mahlwerk 40 14544 20150 8

Geeignet für sämtliche Getreidesorten (Mais ausgenommen), stufenlose
Fein-Grobeinstellung, mit großem Einfülltrichter 500 g. Gerät kann durch weitere
Vorsätze ergänzt werden, z. B. zur Nudelmaschine, Universal-Gemüsereibe oder
Nuss- und Mandelreibe.

Grain Mill with steel grinder
Moulin à céréales

Maße / Measurements / Dim.: 37 x 9,2 x 16 cm
Gewicht / Weight / Poids: 1,15 kg / kos
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 2/12

20 106 Vorsatz Schupfnudeln 40 14544 20106 5

mit Schneidwalzen 5 mm rund (Schupfnudeln) durchgehend.

Accessory Cutting Roller 5 mm-noodles
Accessoire pour nouilles de 5 mm

20 104 Vorsatz Suppen- und Bandnudeln 40 14544 20104 1

mit Schneidwalze geteilt, 1 mm Suppennudeln und 7,5 mm Bandnudeln.

Accessory Cutting Roller soup- & ribbon-noodles
Accessoire pour vermicelle de 1 mm, nouilles de 7,5 mm de large

20 103 Vorsatz Spaghetti 40 14544 20103 4

mit Schneidwalze 2,5 mm durchgehend.

Accessory Cutting Roller spaghetti
Accessoire pour spaghetti de 2,5 mm d’épaisseur

Katalog_2015_Inhalt:Katalog_2015_Inhalt  21.01.2015  7:42 Uhr  Seite 2Katalog_2015_Inhalt:Katalog_2015_Inhalt  21.01.2015  7:42 Uhr  Seite 2Katalog_2015_Inhalt:Katalog_2015_Inhalt  21.01.2015  7:42 Uhr  Seite 2Katalog_2015_Inhalt:Katalog_2015_Inhalt  21.01.2015  7:42 Uhr  Seite 2Katalog_2015_Inhalt:Katalog_2015_Inhalt  21.01.2015  7:42 Uhr  Seite 2



20 151 Vorsatz Kornmühle 40 14544 20151 5

Vorsatz (ohne Fuß und Kurbel) zur Ergänzung der Nudelmaschine, Universal-
Gemüsereibe und Nuss- und Mandelreibe. Es gelten obenstehende Angaben.

Accessory for Grain Mill
Filière pour Moulin

Maße / Measurements / Dim.: 13 x 18 x 9 cm
Gewicht / Weight / Poids: 500 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 1

20 200 Universal-Gemüsereibe 40 14544 20200 0

mit 3 konischen Edelstahltrommeln, zum Scheiben schneiden, fein raspeln und
grob reiben. Die Reibe kann durch weitere Vorsätze ergänzt werden, z.B. zur
Nudelmaschine, Kornmühle oder Nuss- und Mandelreibe. Stabiles Gehäuse
und stabile Befestigungsmöglichkeit.

Universal Vegetable Grater with 3 conicial drums
Râpe à légumes universelle

Maße / Measurements / Dim.: 33 x 28 x 10 cm
Gewicht / Weight / Poids: 950 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 2/8

20 201 Vorsatz Universal-Gemüsereibe 40 14544 20201 7

Vorsatz (ohne Fuß und Kurbel) mit 3 konischen Edelstahltrommeln. Zur Ergänzung
der Nudelmaschine, Kornmühle oder Nuss- und Mandelreibe.

Accessory for Universal Vegetable Grater
Adaptateur râpe universelle

Maße / Measurements / Dim.: 15 x 9 x 17,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 450 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 1

Art.-Nr. Art.-Bezeichnung EAN-Code

3

20 202 Kartoffel- und Gemüsereibe 40 14544 20202 4

mit 2 konischen Edelstahltrommeln, zum fein raspeln und zum Kartoffeln reiben
(Kronenhiebtrommel). Die Reibe kann durch weitere Trommeln (20 204, 20 205
und 20 207), sowie mit Vorsätzen zur Nudelmaschine oder Kornmühle ergänzt
werden. Stabiles Gehäuse und stabile Befestigungsmöglichkeit.

Universal Grater with 2 conical drums, stainless steel
Râpe universelle à 2 tambours coniques, inoxydable

Maße / Measurements / Dim.: 33 x 28 x 10 cm
Gewicht / Weight / Poids: 890 g
Verpackung / Packing / Emballage: Karton / box / carton
VE / Packing Unit / U.C.: 2/8
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20 203 Nuss- und Mandelreibe 40 14544 20203 1

mit einer konischen Feintrommel für Nüsse und Mandeln. Die Reibe kann durch
weitere Trommeln, sowie mit Vorsätzen zur Nudelmaschine, Kornmühle oder
Universal-Gemüsereibe ergänzt werden.

Nut and Almond Grater
Râpe à amandes et à noix

Maße / Measurements / Dim.: 33 x 28 x 10 cm
Gewicht / Weight / Poids: 830 g
Verpackung / Packing / Emballage: Karton / box / carton
VE / Packing Unit / U.C.: 2/8

Art.-Nr. Art.-Bezeichnung EAN-Code

4

20 207 Nuß- und Mandeltrommel Edelstahl 40 14544 20207 9
sehr fein, Trommel konisch, nahtlos gezogen.

Conicial drum for grating nuts and almonds, stainless steel, seemless
Tambour conique inox à râper (amandes, noix …)

20 208 Kronenhiebtrommel Edelstahl 40 14544 20208 6
Trommel konisch, nahtlos gezogen.

Conical drum for Potatoes, stainless steel, seemless
Tambour conique spécial pommes de terre, inox

20 205 Grobtrommel Edelstahl 40 14544 20205 5
Trommel konisch, nahtlos gezogen.

Conicial drum for vegetables, stainless steel, seemless
Tambour conique inox à julienne (gros)

20 206 Feintrommel Edelstahl 40 14544 20206 2
Trommel konisch, nahtlos gezogen.

Conicial drum for grating (fine), stainless steel, seemless
Tambour conique inox à julienne (fin)

20 204 Scheibentrommel Edelstahl 40 14544 20204 8
Trommel konisch, nahtlos gezogen.

Conicial drum for discs, stainless steel, seemless
Tambour conique inox à émincer
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Art.-Nr. Art.-Bezeichnung EAN-Code

5

Die Originale „Nudelmaschinen Made in Italy“

20 600 Nudelmaschine „IMPERIA“ 40 14544 20600 8

aus verchromtem Stahl mit Well- und Knetwalze, verstellbar, 6 versch. Stärken, mit
Duplexvorsatz für 2 mm feine Nudeln (Tagliatelle) und 6,5 mm breite Nudeln
(Fettuccine), Walzenbreite 150 mm, Elektromotor 20 610 passend hierzu.

Pasta Machine „IMPERIA“
Machine à pâtes „IMPERIA“

Maße / Measurements / Dim.: 21 x 18,5 x 17,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 3,6 kg / kos
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 2/6

Die Originale „Nudelmaschinen Made in Italy“

20 601 Vorsatz für Spaghetti 40 14544 20601 5

für Nudelmaschine 20 600, 20 609 und 20 650, 2 mm rund.

Attachment Spaghetti
Accessoire pour Spaghetti

Maße / Measurements / Dim.: 18,5 x 7 x 4,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 850 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 2/12

20 602 Vorsatz für Ravioli (ohne Fuß) 40 14544 20602 2

für Nudelmaschine 20 600 und 20 650.

Attachment Ravioli (without base)
Accessoire pour Ravioli (sans support)

Maße / Measurements / Dim.: 15 x 13,5 x 11,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 1,57 kg / kos
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 2/6

20 603 Vorsatz für Gnocchi (ohne Fuß) 40 14544 20603 9

für Nudelmaschine 20 600 und 20 650.

Attachment Gnocchi (without base)
Accessoire pour Gnocchi (sans support)

Maße / Measurements / Dim.: 17 x 13 x 12 cm
Gewicht / Weight / Poids: 1,1 kg / kos
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 2/6
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Art.-Nr. Art.-Bezeichnung EAN-Code

6

20 605 Vorsatz für Papardelle 40 14544 20605 3

für Nudelmaschine 20 600, 20 609 und 20 650, 32 mm breite Teigstreifen.

Attachment Papardelle
Accessoire pour Papardelle

Maße / Measurements / Dim.: 18,5 x 7 x 4,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 850 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 2/12

20 606 Vorsatz für Capelli d’angelo 40 14544 20606 0

für Nudelmaschinen 20 600, 20 609 und 20 650, 1,5 mm feine Nudeln.

Attachment Capelli d’angelo
Accessoire pour nouilles de 1,5 mm

Maße / Measurements / Dim.: 18,5 x 7 x 4,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 850 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 2/12

20 609 Nudelmaschine „TITANIA“ 40 14544 20609 1

aus verchromtem Stahl mit Well- und Knetwalze, verstellbar, 6 versch. Stärken.
Walze für 2 mm feine Nudeln (Tagliatelle) und für 6,5 mm breite Nudeln
(Fettuccine). Walzenbreite 150 mm, Elektromotor 20 610 passend hierzu.

Pasta Machine „TITANIA“
Machine à pâtes „TITANIA“

Maße / Measurements / Dim.: 21 x 18 x 14 cm
Gewicht / Weight / Poids: 2,9 kg/kos
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 2/6

20 607 Vorsatz für Reginette lasagnette gezackt 40 14544 20607 7

für Nudelmaschine 20 600, 20 609 und 20 650, 12 mm breite Nudeln.

Attachment Reginette lasagnette
Accessoire pour Reginette lasagnette

Maße / Measurements / Dim.: 18,5 x 7 x 4,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 850 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 2/12

20 604 Vorsatz für Lasagnette 40 14544 20604 6

für Nudelmaschine 20 600, 20 609 und 20 650, 12 mm breite Nudeln.

Attachment Lasagnette
Accessoire pour Lasagne

Maße / Measurements / Dim.: 18,5 x 7 x 4,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 850 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 2/12
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Art.-Nr. Art.-Bezeichnung EAN-Code

7

20 615 Pasta-Set „Pastaia Italiana“ 40 14544 20615 2

bestehend aus Nudelmaschine mit Knet- und Wellwalze (wie 20 600) und
2 Duplexvorsätzen für Spaghetti, Tagliatelle, Fettuccine und Lasagnette,
sowie Holzrolle und Ravioli-Sternform.

Pasta-Set „Pastaia Italiana“
Set à pâtes „Pastaia Italiana“

Maße / Measurements / Dim.: 38 x 30 x 18 cm
Gewicht / Weight / Poids: 5,7 kg / kos
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 1/4

20 620 Spaghettimaß (1 - 4 Portionen) / Edelstahl 40 14544 20620 6

Spaghetti Measure, stainless steel
Doseur à spaghettis 1-4 personnes, inox

Maße / Measurements / Dim.: 18 x 6 cm
Gewicht / Weight / Poids: 80 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 12/120

20 616 Nudeltrockner / Buchenholz 40 14544 20616 9

zum Trocknen von frisch geschnittenen Nudeln.

Holder for fresh pasta
Séchoir à pâtes fraîches

Maße / Measurements / Dim.: 30 x 30 x 32 cm
Gewicht / Weight / Poids: 730 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 2/12

20 618 Silikon-Backunterlage „FoglioChef“ mit Teigrolle aus Holz 40 14544 20618 3

platzsparend, mit verschieden großen Kreisen als Mess-Skala für die gewünschte
Backform, aus lebensmittelgeeignetem Silikon kälte- und hitzebeständig von
+260° C bis -60° C, 40 x 60 cm

Silicon multi-purpose pastry mat
Tapis de cuisson “FoglioChef” avec rouleau à pâtisserie bois

Maße / Measurements / Dim.: 45 x 10 x 5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 530 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12

20 610 Universal-Motor für Nudelmaschine 20 600 und 20 609 40 14544 20610 7

und für Vorsätze, 220 V, 80 W.

Motor for pasta machines 20 600 and 20 609, 220 V
Moteur pour machine à pâtes

Maße / Measurements / Dim.: 24,5 x 17 x 13 cm
Gewicht / Weight / Poids: 1,5 kg / kos
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 2/6
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25 000 Spätzledrücker „wie handgeschabt“ 40 14544 25000 1

Stabiles Gehäuse aus Aluminium-Druck-Guss, Spezialbeschichtung silber,
zerlegbar zum Reinigen. Topfinhalt: 0,3 ltr.

Press for Swabian Noodles (“irregular”), silver
Presse à spätzle (quenelles)

Maße / Measurements / Dim.: 40,5 x 10 x 10 cm
Gewicht / Weight / Poids: 850 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12

Art.-Nr. Art.-Bezeichnung EAN-Code

8

20 630 Nudelmaschine „IMPERIA“ Limited Edition 40 14544 20630 5

Nudelmaschine IMPERIA Limited Edition aus verchromtem Stahl matt,
mit Well- und Knetwalze, 6-fach verstellbar, Walzen für Tagliatelle und Fettuccine,
Walzenbreite 150 mm.

Pasta Machine „IMPERIA“ Limited Edition
Machine à pâtes “IMPERIA” Limited Edition

Maße / Measurements / Dim.: 21 x 18,5 x 17,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 3,6 kg / kos
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 2/6

20 631 Nudelmaschine „IMPERIA“ La Rossa 40 14544 20631 2

Nudelmaschine IMPERIA La Rossa aus rot lakiertem Stahl mit Well-
und Knetwalze, 6-fach verstellbar, Walzen für Tagliatelle und Fettuccine,
Walzenbreite 150 mm.

Pasta Machine „IMPERIA“ La Rossa
Machine à pâtes “IMPERIA” La Rossa

Maße / Measurements / Dim.: 21 x 18,5 x 17,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 3,6 kg / kos
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 2/6

20 632 Pasta-Set „IMPERIA“ La Fabrica della Pasta 40 14544 20632 9

Pasta-Set bestehend aus Nudelmaschine mit Knet- und Wellwalze, 6-fach verstellbar
und zwei Duplexvorsätzen für Spaghetti, Tagliatelle, Fettuccine und Lasagnette,
sowie Vorsatz für Ravioli, zusätzlich zwei Mehlschaufeln aus Holz.

Pasta-Set„IMPERIA“ La Fabrica della Pasta
Set à pâtes “IMPERIA” La Fabrica della Pasta

Maße / Measurements / Dim.: 46 x 37 x 20 cm
Gewicht / Weight / Poids: 7,8 kg / kos
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 1/4

20 650 „PastaPresto“, elektrische Nudelmaschine 40 14544 20650 3

Metallgehäuse, Well- und Knetwalze verstellbar (6 versch. Stärken), Schneidwalze
für Bandnudeln/Fettuccine und feine Nudeln/Tagliatelle, mit weiteren Vorsätzen
nachrüstbar. Leistung: Elektromotor 85 W, 220 V.

Electrical Pasta Machine „PastaPresto“
Machine à pâtes électrique

Maße / Measurements / Dim.: 23 x 28 x 27 cm
Gewicht / Weight / Poids: 7,8 kg / kos
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 1/2
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Art.-Nr. Art.-Bezeichnung EAN-Code

9

25 020 Spätzlemühle / Edelstahl 40 14544 25020 9

für Spätzle und Knöpfle.

Spaetzle/Noodle Maker, stainless steel
MOULIN à QUENELLES et à SPÄTZLE en Inox

Maße / Measurements / Dim.: 34 x 18 x 16,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 550 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/24

27 000 Spätzlehobel „lange Spätzle“ 40 14544 27000 9

Stabiles Gerät aus Edelstahl, Griff und Teigbehälter aus unzerbrechlichem
Kunststoff, Behälterinhalt ca. 0,4 ltr.

Swabian Noodle Maker for long noodles, stainless steel
Râpe à Spätzle (long), inox

Maße / Measurements / Dim.: 32,5 x 11 x 7 cm
Gewicht / Weight / Poids: 345 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole/sleeve/fourreau imprimé
VE / Packing Unit / U.C.: 12/48

Technische Angaben gelten für Artikel 27 000 – 27 102

27 002 Spätzlehobel/Edelstahl “lange Spätzle” 40 14544 27002 3

Stabiles Gerät, komplett aus Edelstahl, Unterteil des Behälters ist aus hochwertigem
Kunststoff gefertigt, um zu vermeiden, dass beim Reiben von Edelstahl auf Edelstahl
der Teig schwarz wird. Behälterinhalt: ca. 0,4 ltr.

Swabian Noodle Maker for long noodles,
Râpe à Spätzle (long), inox

27 100 Spätzlehobel „kurze Spätzle“ 40 14544 27100 6

Stabiles Gerät aus Edelstahl, Griff und Teigbehälter aus unzerbrechlichem
Kunststoff, Behälterinhalt ca. 0,4 ltr.

Swabian Noodle Maker for short noodles, stainless steel
Râpe à Spätzle, inox

25 001 Spätzledrücker „runde Löcher“ 40 14544 25001 8

Stabiles Gehäuse aus Aluminium-Druck-Guss, Spezialbeschichtung silber,
zerlegbar zum Reinigen. Topfinhalt: 0,3 ltr.

Press for Swabian Noodle (“round”), silver
Presse à spätzle (quenelles)

Maße / Measurements / Dim.: 40,5 x 10 x 10 cm
Gewicht / Weight / Poids: 850 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12
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28 003 Spätzlebrett / Ahorn 40 14544 28003 9

Wood-board for Swabian Noodles
Planche à spätzle et quenelles en bois

Maße / Measurements / Dim.: 29,5 x 14 x 1 cm
Gewicht / Weight / Poids: 150 g
Verpackung / Packing / Emballage: lose / bulk / en vrac
VE / Packing Unit / U.C.: 6

27 102 Spätzlehobel/Edelstahl “kurze Spätzle” 40 14544 27102 0

Stabiles Gerät, komplett aus Edelstahl, Unterteil des Behälters ist aus hochwertigem
Kunststoff gefertigt, um zu vermeiden, dass beim Reiben von Edelstahl auf Edelstahl
der Teig schwarz wird. Behälterinhalt: ca. 0,4 ltr.

Swabian Noodle Maker for short noodles, stainless steel
Râpe à Spätzle (courts), inox

27 150 Spätzlesieb mit Teigschaber 40 14544 27150 1

Spätzlesieb aus hochwertigem Kunststoff, Teigschaber extra biegsam,
mit Spätzlerezept.

Swabian Noodle Maker
Râpe à Spätzle

Maße / Measurements / Dim.: 31 x 13 x 3 cm
Gewicht / Weight / Poids: 115 g
Verpackung / Packing / Emballage: Skinfolie / skin package /sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 12

28 001 Spätzle-Set 40 14544 28001 5

Ahornbrett/Edelstahlschaber, verskinnt, mit Rezept

Swabian Noodle Set (wood-board and s/s scraper)
Ensembles pâtes avec Planche, racloir et recettes, inox

Maße / Measurements / Dim.: 29,5 x 14 x 10 cm
Gewicht / Weight / Poids: 200 g
Verpackung / Packing / Emballage: verskinnt / skin package / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 10/50

28 002 Spätzleschaber / Edelstahl 40 14544 28002 2

Pasta Scraper, stainless steel
Racloir à pâtes souabes, inox

Maße / Measurements / Dim.: 11,5 x 11 x 2 cm
Gewicht / Weight / Poids: 42 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 24/288
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28 201 Draht-Schaumlöffel / Edelstahl 40 14544 28201 9

Mesh Strainer Ø 15 cm, stainless steel
Ecumoire Ø 15 cm, inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø 15 cm, 57 cm
Gewicht / Weight / Poids: 330 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 12/72

28 200 Draht-Schaumlöffel / Edelstahl 40 14544 28200 2

Mesh Strainer Ø 13 cm, stainless steel
Ecumoire Ø 13 cm, inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø 13 cm, 47 cm
Gewicht / Weight / Poids: 270 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 12/96

28 100 Teesieb, 7,5 cm / Edelstahl 40 14544 28100 5

spülmaschinenfest, stabile Ausführung.

Mesh Strainer, 7,5 cm stainless steel
Passoire pour le thé, 7,5 cm inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø 7,5 x 20,5 x 3 cm
Gewicht / Weight / Poids: 64 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 6/144

28 110 Küchensieb, 12 cm / Edelstahl 40 14544 28110 4

spülmaschinenfest, stabile Ausführung.

Mesh Strainer, 12 cm stainless steel
Passoire, 12 cm inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø 12 x 30,5 x 5,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 160 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 6/36

28 111 Küchensieb, 16 cm / Edelstahl 40 14544 28111 1

spülmaschinenfest, stabile Ausführung.

Mesh Strainer, 16 cm stainless steel
Passoire, 16 cm inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø 16 x 34,5 x 6,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 216 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 6/18

28 112 Küchensieb, 19 cm / Edelstahl 40 14544 28112 8

spülmaschinenfest, stabile Ausführung.

Mesh Strainer, 19 cm stainless steel
Passoire, 19 cm inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø 19 x 41 x 9 cm
Gewicht / Weight / Poids: 245 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 6/18
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28 220 Nestbacklöffel für Kartoffelnester / Edelstahl 40 14544 28220 0

Formstabiles Gewebe

Bird nest fire, stainless steel
Nids a friture 10 cm, inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø 10 cm, 37 cm
Gewicht / Weight / Poids: 270 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole / sleeve / forreau imprimé
VE / Packing Unit / U.C.: 6/48

29 000 Pastamaker 5er-Set 40 14544 29000 7

Teigformer-Set in 5 verschiedenen Größen für allerlei Teigwarenspezialitäten, wie
Ravioli, Maultaschen, Suppeneinlagen usw. – große Form für Pizza „Calzone“

Pastamaker-Set (5 pieces)
Set Moules à chausson et à Pâte 5/ces.

Maße / Measurements / Dim.: Ø 17,5 cm, Ø 12 cm, Ø 10 cm, Ø 8,5 cm, Ø 6 cm
Gewicht / Weight / Poids: 220 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/24

29 001 Pastaform / Edelstahl 40 14544 29001 4

für Maultaschen oder italienische Spezialitäten.

Dough Press stainless steel
Moule à pâte pour spéialités Italienne

Maße / Measurements / Dim.: 10 cm
Gewicht / Weight / Poids: 170 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 24/96

28 212 Spritzschutz / Edelstahl 40 14544 28212 5

Flat Mesh Strainer Ø 34 cm, stainless steel
Couvercle anti-gras Ø 34 cm, inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø 34 cm
Gewicht / Weight / Poids: 200 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 12/72

28 210 Spritzschutz / Edelstahl 40 14544 28210 1

Flat Mesh Strainer Ø 25 cm, stainless steel
Couvercle anti-gras Ø 25 cm, inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø 25 cm
Gewicht / Weight / Poids: 150 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 12/96

28 211 Spritzschutz / Edelstahl 40 14544 28211 8

Flat Mesh Strainer Ø 29 cm, stainless steel
Couvercle anti-gras Ø 29 cm, inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø 29 cm
Gewicht / Weight / Poids: 160 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 12/96
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29 007 Ravioliform „Ravioli Pesciolini“, mit Teigrolle 40 14544 29007 6

für 14 „Ravioli Pesciolini“

Moulds for 14 Ravioli Pesciolini
Moules à Raviolis Pesciolini 14/ces. + Rouleau

Maße / Measurements / Dim.: 32 x 13,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 536 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12

29 005 Ravioliform „Ravioli Classici“, mit Teigrolle 40 14544 29005 2

für 36 „Ravioli Classici“, 34 x 34 mm

Moulds for 36 Ravioli Classici
Moules à Raviolis classic 36/ces. + Rouleau

Maße / Measurements / Dim.: 29 x 18 x 3 cm
Gewicht / Weight / Poids: 530 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12

29 006 Ravioliform „Ravioli Stelline“, mit Teigrolle 40 14544 29006 9

für 10 „Ravioli Stelline“

Moulds for 10 Ravioli Stelline
Moules à Raviolis Stelline 10/ces. + Rouleau

Maße / Measurements / Dim.: 32 x 13,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 538 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12

29 004 Tortelliform „Tortelli Classici“, mit Teigrolle 40 14544 29004 5

für 18 „Tortelli Classici“, dreieckig, 60 mm

Moulds for 18 Tortelli Classici
Moules à Tortelli classic 18/ces. + Rouleau

Maße / Measurements / Dim.: 34,5 x 14 x 3 cm
Gewicht / Weight / Poids: 460 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12

29 002 Ravioliform „Ravioli Classici“, mit Teigrolle 40 14544 29002 1

für 24 „Ravioli Classici“, 34 x 34 mm

Moulds for 24 Ravioli Classici
Moules à Raviolis classic 24/ces. + Rouleau

Maße / Measurements / Dim.: 29 x 13 x 3 cm
Gewicht / Weight / Poids: 400 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12

29 003 Ravioliform „Ravioli Chef“, mit Teigrolle 40 14544 29003 8

für 12 „Ravioli Chef“, rund, 52 x 52 mm

Moulds for 12 Ravioli Chef
Moules à Raviolis Chef 12/ces. + Rouleau

Maße / Measurements / Dim.: 34,5 x 14 x 3 cm
Gewicht / Weight / Poids: 520 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12
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29 011 Raviolistempel eckig 40 14544 29011 3

Stempel für eckige Ravioli aus Zink-Druckguss, Griff rostfrei.

Ravioli Cutter square shape
Découpe raviolis carré

Maße / Measurements / Dim.: 15 x 6 x 6 cm
Gewicht / Weight / Poids: 100 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 12/120

29 020 Teigrad glatt 40 14544 29020 5

schneidet gleichzeitig vier glatte, jeweils 1 cm breite Teigstreifen,
auch zum Backen geeignet, hochwertige Kunststoffe, Metallteile rostfrei.

Pasta Cutter long stripe
Découpe pâte roulettes lisses

Maße / Measurements / Dim.: 21 x 8 x 3,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 65 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 72

29 021 Teigrad gezackt 40 14544 29021 2

schneidet gleichzeitig vier gezackte, jeweils 1 cm breite Teigstreifen,
auch zum Backen geeignet, hochwertige Kunststoffe, Metallteile rostfrei.

Pasta Cutter zigsag stripe
Découpe pâte roulettes zig zag

Maße / Measurements / Dim.: 21 x 8 x 3,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 65 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 72

29 008 Ravioliform „Sorrisi“ mit Teigrolle 40 14544 29008 3
für sechs halbmondförmige Ravioli. 105 x 55 mm

Moulds for 6 Ravioli Sorrisi
Moules à Raviollis Sorrisi 6/ces. + Rouleau

Maße / Measurements / Dim.: 34 x 11,5 x 2,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 420 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12

29 010 Raviolistempel rund 40 14544 29010 6

Stempel für runde Ravioli aus Zink-Druckguss, Griff rostfrei.

Ravioli Cutter round
Découpe raviolis rond

Maße / Measurements / Dim.: 15 x 6,5 x 6,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 100 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 12/120

29 009 Teigtaschenformer 3-er Set 40 14544 29009 0

Kunststoff-Teigformer-Set in drei verschiedenen Größen für Teigwarenspezialitäten
wie Ravioli, Maultaschen, Suppeneinlagen usw.

Pastmaker-Set 3 pcs.
Set Moules à chaoussen et à Pâtes 3/ces.

Maße / Measurements / Dim.: Ø 10 cm, 8 cm, 6 cm
Gewicht / Weight / Poids: 45 g
Verpackung / Packing / Emballage: Karte / card / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 16
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30 005 Julienne-Einsatz 40 14544 30005 8

für Universal-Gemüsehobel 30 000. Zum Schneiden von Gemüsestreifen für die
asiatische Küche.

Attachment “Julienne”
Accessoire „Julienne“

Maße / Measurements / Dim.: 14 x 8 x 1,3 cm
Gewicht / Weight / Poids: 25 g
Verpackung / Packing / Emballage: verskinnt / skin package / sous film

30 015 Scheibenschneider mit Reibefunktion 40 14544 30015 7

extra scharfe Klinge, schräg positioniert.

Slicer with grating function
Coupe legumes avec guide tranche

Maße / Measurements / Dim.: 27 x 9,5 x 4 cm
Gewicht / Weight / Poids: 100 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/60

30 004 Buntschneide-Einsatz 40 14544 30004 1

für Universal-Gemüsehobel 30 000. Zum Schneiden von Waffel- und Wellenmuster.

Attachment “Waffles”
Accessoire „gaufrettes“

Maße / Measurements / Dim.: 14 x 8 x 1 cm
Gewicht / Weight / Poids: 30 g
Verpackung / Packing / Emballage: verskinnt / skin package / sous film

30 000 Universal-Gemüsehobel 40 14544 30000 3

mit drei auswechselbaren Einsätzen zum Schneiden von drei verschiedenen
Scheibenstärken, zum Schnitzeln von Rohkost und mit Pommes-Frites-Einsatz.
Mit dem Hobel lassen sich beispielsweise Gurken, Kartoffeln, Karotten, Tomaten,
Zwiebeln, Kohl, Obst, ja sogar Hartkäse mühelos schneiden. Die anfallenden
Schneidgutreste können leicht mit dem Restehalter mit Fingerschutz verarbeitet
werden. Rahmen aus schlagfestem Kunststoff; Messer aus Edelstahl “rostfrei”.

Universal Vegetable Slicer with 3 changeable blades
Coupe légumes universel

Maße / Measurements / Dim.: 30 x 11 x 6 cm
Gewicht / Weight / Poids: 350 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/20/50
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30 032 Reibe grob extra scharf Edelstahl 40 14544 30032 4

mit Klingenschutz, handlicher Kunststoffgriff und rutschfester Fuß.

Grater coarse stainless steel
Râpe inox à tranchant gros (très coupant)

Maße / Measurements / Dim.: 30 x 5,8 x 2,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 130 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole /sleeve/ fourreau imprimé
VE / Packing Unit / U.C.: 12/96

30 033 Reibe extra grob extra scharf Edelstahl 40 14544 30033 1

mit Klingenschutz, handlicher Kunststoffgriff und rutschfester Fuß.

Grater extra coarse stainless steel
Râpe inox “extra gros” (très coupant)

Maße / Measurements / Dim.: 30 x 5,8 x 2,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 130 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole /sleeve/ fourreau imprimé
VE / Packing Unit / U.C.: 12/96

30 034 Raspel groß extra scharf Edelstahl 40 14544 30034 8

mit Klingenschutz, handlicher Kunststoffgriff und rutschfester Fuß.

Large Shaver stainless steel
Râpe inox à tranchant large (très coupant)

Maße / Measurements / Dim.: 30 x 5,8 x 2,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 130 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole /sleeve/ fourreau imprimé
VE / Packing Unit / U.C.: 12/96

30 031 Reibe mittel extra scharf Edelstahl 40 14544 30031 7

mit Klingenschutz, handlicher Kunststoffgriff und rutschfester Fuß.

Grater medium stainless steel
Râpe inox à tranchant moyen (très coupant)

Maße / Measurements / Dim.: 30 x 5,8 x 2,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 130 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole /sleeve/ fourreau imprimé
VE / Packing Unit / U.C.: 12/96

30 030 Feinreibe extra scharf Edelstahl 40 14544 30030 0

mit Klingenschutz, handlicher Kunststoffgriff und rutschfester Fuß.

Grater fine stainless steel
Râpe inox à tranchant fin (très coupant)

Maße / Measurements / Dim.: 30 x 5,8 x 2,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 130 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole /sleeve/ fourreau imprimé
VE / Packing Unit / U.C.: 12/96

Das Reiben- und RaspelsortimentDas Reiben- und Raspelsortiment
mit rasiermesserscharfen Klingen
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30 040 Restehalter für Reiben 30 030 bis 30 037 40 14544 30040 9

aus hochwertigem Kunststoff.

Plastic Hand Guard for Graters 30 030 – 30 037
Guide coulissant pour râpe, (adaptable pour les réf. de 30 030 à 30 037)

Maße / Measurements / Dim.: 6 x 5 x 5,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 30 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole /sleeve/ fourreau imprimé
VE / Packing Unit / U.C.: 12/192

30 050 Reibemaus extra scharf 40 14544 30050 8

mit zwei auswechselbaren Reibeflächen fein und mittel,
aus Edelstahl und mit Kunststoffgehäuse als Behälter für Reibgut.

Plastic Mouse Grater with 2 interchangeable blades fine /medium
Râpe “souris” avec 2 lames à râper interchangeables

Maße / Measurements / Dim.: 13 x 6,5 x 4,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 75 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 24/96

30 035 Raspel mittel extra scharf Edelstahl 40 14544 30035 5

mit Klingenschutz, handlicher Kunststoffgriff und rutschfester Fuß.

Medium Shaver stainless steel
Râpe inox à tranchant moyen (très coupant)

Maße / Measurements / Dim.: 30 x 5,8 x 2,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 130 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole /sleeve/ fourreau imprimé
VE / Packing Unit / U.C.: 12/96

30 036 Zwei-Wege Mandoline extra scharf Edelstahl 40 14544 30036 2

schneidet bei Auf- und Abwärtsbewegungen, mit Klingenschutz,
handlicher Kunststoffgriff und rutschfester Fuß.

Mandolie stainless steel
Mandoline inox, avec coupe “va-et-vient” (très coupant)

Maße / Measurements / Dim.: 30 x 5,8 x 2,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 130 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole /sleeve/ fourreau imprimé
VE / Packing Unit / U.C.: 12/96

30 037 Julienne-Schäler extra scharf Edelstahl 40 14544 30037 9

mit Klingenschutz, handlicher Kunststoffgriff und rutschfester Fuß.

Julienne Slicer stainless steel
Râpe inox, “julienne” (très coupant)

Maße / Measurements / Dim.: 30 x 5,8 x 2,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 130 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole /sleeve/ fourreau imprimé
VE / Packing Unit / U.C.: 12/96
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30 085 Gemüseschäler 40 14544 30085 0

Klinge längs, brüniert.

Vegetable Peeler, length blade
Eplucheur à légumes

Maße / Measurements / Dim.: 16 x 1,3 x 1,3 cm
Gewicht / Weight / Poids: 8 g
Verpackung / Packing / Emballage: Display
VE / Packing Unit / U.C.: 24

30 090 Gemüseschäler mit doppelseitiger Zackenschliffklinge 40 14544 30090 4

Klinge rostfrei, schält hauchdünn durch speziellen Zackenschliff,
geeignet für Linkshänder.

Vegetable Peeler with special double side blade, length blade
Eplucheur à légumes à double lame crantée pour gaucher et droitier

Maße / Measurements / Dim.: 15 x 7,3 x 2 cm
Gewicht / Weight / Poids: 45 g
Verpackung / Packing / Emballage: Display
VE / Packing Unit / U.C.: 12

30 055 Trommelreibe mit 2 extra scharfen Trommeln 40 14544 30055 3

stabiles Kunststoffgehäuse transparent, Trommeln fein und grob.

Plastic Rotary Grater with 2 interchangeable drums
Râpe 2 tambours

Maße / Measurements / Dim.: 20 x 12,5 x 10,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 270 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/24

30 080 Gemüseschäler 40 14544 30080 5

mit querstehender Klinge, brüniert.

Vegetable Peeler, cross blade
Eplucheur à légumes

Maße / Measurements / Dim.: 12,5 x 6,3 x 8 cm
Gewicht / Weight / Poids: 10 g
Verpackung / Packing / Emballage: Display
VE / Packing Unit / U.C.: 18
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30 095 Rundraffel / Edelstahl, 9 cm 40 14544 30095 9

Grater 9 cm, stainless steel
Râpe demi-ronde 9 cm, inox

Maße / Measurements / Dim.: 23 x 5,5 x 1,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 120 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 24/288

30 096 Rundraffel / Edelstahl, 13 cm 40 14544 30096 6

Grater 13 cm, stainless steel
Râpe demi-ronde 13 cm, inox

Maße / Measurements / Dim.: 27,5 x 7,5 x 2 cm
Gewicht / Weight / Poids: 160 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 12/216

30 097 Rundraffel / Edelstahl, 16 cm 40 14544 30097 3

Grater 16 cm, stainless steel
Râpe demi-ronde 16 cm, inox

Maße / Measurements / Dim.: 31 x 8,5 x 2,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 220 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 12/144

30 098 Kartoffelreibe / Edelstahl 40 14544 30098 0

Kronenreibe mit Gummiring am Fuß für sicheren Stand.

Crown Potato Slicer stainless steel
Râpe à pommes de terre, inox

Maße / Measurements / Dim.: 30,5 x 11,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 260 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole /sleeve/ fourreau imprimé
VE / Packing Unit / U.C.: 60

30 092 Tomaten- und Kiwischäler, Klinge rostfrei 40 14544 30092 8
Schält hauchdünn, spezieller Zackenschliff verhindert das Abrutschen,
leicht zu reinigen – kaum Rückstände in der Klinge

Fruits and Vegetables Peeler
Eplucheur à kiwis et à tomates, en acier inoxydable

Maße / Measurements / Dim.: L 17,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 29 g
Verpackung / Packing / Emballage: Display
VE / Packing Unit / U.C.: 16

30 102 Universalreibe / Edelstahl 4014544 30102 4

mit Gummiringen am Fuß für sicheren Stand.

Universal Grater, stainless steel
Rape plate universelle, inox

Maße / Measurements / Dim.: 29 x 12 x 1 cm
Gewicht / Weight / Poids: 410 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole /sleeve/ fourreau imprimé
VE / Packing Unit / U.C: 6/48
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30 105 Feinreibe / Edelstahl 40 14544 30105 5

mit Gummiringen am Fuß für sicheren Stand.

Vegetable Grater, small hole, stainless steel
Râpe plate, inox, Fin à cruités

Maße / Measurements / Dim.: 29 x 12 x 1 cm
Gewicht / Weight / Poids: 410 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole /sleeve/ fourreau imprimé
VE / Packing Unit / U.C.: 6/48

30 106 Rohkostreibe / Edelstahl 40 14544 30106 2

mit Gummiringen am Fuß für sicheren Stand.

Cheese Grater, stainless steel
Râpe plate à parmesan et à zester, inox

Maße / Measurements / Dim.: 29 x 12 x 1 cm
Gewicht / Weight / Poids: 410 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole /sleeve/ fourreau imprimé
VE / Packing Unit / U.C.: 6/48

30 104 Gemüsereibe grob / Edelstahl 40 14544 30104 8

mit Gummiringen am Fuß für sicheren Stand.

Vegetable Grater, large hole, stainless steel
Râpe plate, inox, « gros »

Maße / Measurements / Dim.: 29 x 12 x 1 cm
Gewicht / Weight / Poids: 410 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole /sleeve/ fourreau imprimé
VE / Packing Unit / U.C.: 6/48

30 107 Bircherreibe / Edelstahl 40 14544 30107 9

mit Gummiringen am Fuß für sicheren Stand.

Grater „Bircher“, stainless steel
Râpe plate „bircher“, inox

Maße / Measurements / Dim.: 29 x 12 x 1 cm
Gewicht / Weight / Poids: 410 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole /sleeve/ fourreau imprimé
VE / Packing Unit / U.C.: 6/48

30 103 Gurkenhobel / Edelstahl 40 14544 30103 1

mit Gummiringen am Fuß für sicheren Stand.

Vegetable Slicer, stainless steel
Râpe plate à concombre, inox

Maße / Measurements / Dim.: 29 x 12 x 1 cm
Gewicht / Weight / Poids: 410 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole /sleeve/ fourreau imprimé
VE / Packing Unit / U.C.: 6/48
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30 108 Vierkantreibe / Edelstahl 40 14544 30108 6

mit Fein-/Grob-Reibe, für Kartoffeln oder Rohkost, für Scheiben.

4 Sided Grater, stainless steel
Râpe carrée, inox

Maße / Measurements / Dim.: 24,5 x 10 x 8 cm
Gewicht / Weight / Poids: 280 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 72

30 110 Gemüseschäler / Edelstahl 40 14544 30110 9

stabile Ausführung.

Single Peeler, stainless steel
Eplucheur à légumes, inox

Maße / Measurements / Dim.: 12 x 6,5 x 1 cm
Gewicht / Weight / Poids: 55 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 15/300

Das Edelstahl Schäler-SortimentDas Edelstahl Schäler-Sortiment
mit einigen Besonderheiten für die kreative Küche

30 111 Sparschäler / Edelstahl 40 14544 30111 6

stabile Ausführung.

Double Peeler, stainless steel
Eplucheur à légumes, inox

Maße / Measurements / Dim.: 16 x 1,6 x 1 cm
Gewicht / Weight / Poids: 51 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 30/600
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30 117 Twin-Schäler / Edelstahl 40 14544 30117 8

doppelseitig verwendbare Klinge, eine Seite mit Wellenschliff für Tomaten, Kiwi
usw., die zweite Seite mit glattem Schliff für alle üblichen Gemüse- und Obstsorten.

Double Side Peeler, stainless steel
Èplucheur à légumes TWIN en acier inoxydable

Maße / Measurements / Dim.: 12 x 7 x 1 cm
Gewicht / Weight / Poids: 50 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 15/300

30 112 Gemüseschäler / Edelstahl mit gebogener Klinge 40 14544 30112 3

sparsames Schälen von runden Obst- und Gemüsesorten.

Warped Single Peeler, stainless steel
Eplucheur à légumes, lame courbée, inox

Maße / Measurements / Dim.: 12 x 7,5 x 1 cm
Gewicht / Weight / Poids: 55 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 15/300

30 114 Julienne-Schäler / Edelstahl 40 14544 30114 7

besonders geeignet für die asiatische Küche oder für ganz feine Gemüsestreifen
als Suppeneinlage.

Julienne Single Peeler, stainless steel
Eplucheur julienne, inox

Maße / Measurements / Dim.: 13 x 7,5 x 1 cm
Gewicht / Weight / Poids: 52 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 15/300

30 115 Gemüseschäler extra breit / Edelstahl 40 14544 30115 4

für große Früchte, wie z.B. Mango, sogar zum Kohl schneiden.

Wide Single Peeler, stainless steel
Eplucheur à légumes, extra large, inox

Maße / Measurements / Dim.: 14,5 x 9,5 x 1 cm
Gewicht / Weight / Poids: 70 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 15/300
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30 118 Profi-Schäler / Edelstahl 40 14544 30118 5

vorne abgewinkelter Griff; dadurch wird der bestmögliche Anstellwinkel erreicht und
ganz ohne Druck der höchste Wirkungsgrad erzielt.

Off Set Single Peeler, stainless steel
Éplucheur Profi en acier inoxydable

Maße / Measurements / Dim.: 12 x 7,5 x 2 cm
Gewicht / Weight / Poids: 55 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 15/150

30 120 Dekomesser / Edelstahl 40 14544 30120 8

zum Garnieren von Obst und Gemüse.

Food Decorator, stainless steel
Couteau à décorer, inox

Maße / Measurements / Dim.: 23,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 90 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/72

30 121 Dekoschneider Edelstahl 40 14544 30121 5

zum Schneiden und Garnieren, mit Schließfunktion zum Aufbewahren.

Garnishing Cutter stainless steel
Déco-trancheur à pince en inox

Maße / Measurements / Dim.: 19 x 5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 120 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12 / 144

30 122 Radischneider 40 14544 30122 2

aus Edelstahl und Alu-Druckguss, für die typischen Radispiralen

Radi Spiral Cutter
Coupe Spiral Cutter

Maße / Measurements / Dim.: 25 x 7 cm
Gewicht / Weight / Poids: 60 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12 /144
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30 125 Spargel-Schäler mit 2 Klingen / Edelstahl 40 14544 30125 3

Double Swivel Peeler, stainless steel
Explucheur Asperges à double lame inox

Maße / Measurements / Dim.: 19 x 8 x 1,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 90 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 24/144

30 126 Spargelschäler mit runder Zackenschliffklinge 40 14544 30126 0

zeitsparend durch runde Klinge, mit Zackenschliffklinge besonders wirksam,
Material Edelstahl, mit soft-grip.

Asparagus Peeler, special blade, stainless steel, soft-grip
Eplucheur à asperges, inox

Maße / Measurements / Dim.: 13 x 4,5 x 1,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 50 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 14/300

Rüstmesser, Klinge rostfrei, Kunststoffgriffe, spülmaschinengeeignet,

mit Klingenschutz, VE: 12 St. im Polybeutel, Maße 19 cm

Parking Knife, high carbon German steel, 19 cm

Couteau d’office, inox, spécial lave vaiselle

30 130 Griff schwarz / Grip black / Manche noir 40 14544 30130 7

30 131 Griff blau / Grip blue / Manche bleu 40 14544 30131 4

30 132 Griff rot / Grip red / Manche rouge 40 14544 30132 1

30 133 Griff grün / Grip green / Manche vert 40 14544 30133 8

30 134 Display mit 36 Stück Rüstmesser, farbig sortiert 40 14544 30134 5
Display with 36 pcs. Parking Knives, different colors
Display de 36 couteaux d’office coloris assortis
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Tafelmesser, Klinge rostfrei, mit Wellenschliff, Kunststoffgriffe,
spülmaschinengeeignet, mit Klingenschutz,
VE: 12 St. im Polybeutel, Maße 21 cm
Tomato and Sandwich Knife, high carbon German steel, 21 cm
Couteau de table, inox, spécial lave vaiselle

30 140 Griff schwarz / Grip black / Manche noir 40 14544 30140 6

30 141 Griff blau / Grip blue / Manche bleu 40 14544 30141 3

30 142 Griff rot / Grip red / Manche rouge 40 14544 30142 0

30 143 Griff grün / Grip green / Manche vert 40 14544 30143 7

30 144 Display mit 24 Stück Tafelmesser, farbig sortiert 40 14544 30144 4
Display with 24 pcs. Tomato and Sandwich Knives, different colors
Display de 24 couteaux de table, inox, coloris assortis

25

30 150 Gemüsedünster mit Doppelboden / Edelstahl 40 14544 30150 5

(zus. Netzboden) Ø bis 23 cm.

Vegetable Steemer with double deck, stainless steel
Intérieur cuit vapeur à double fond, inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø 14 cm, 9 cm
Gewicht / Weight / Poids: 230 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/36

30 160 Salat- und Kräuterschere 40 14544 30160 4

für Blattsalate und Kräuter, ideal zum direkt über der Schüssel schneiden.

Salad Scissor
Ciseaux à salade

Maße / Measurements / Dim.: 23 x 7 x 7 cm
Gewicht / Weight / Poids: 230 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 6/96

30 410 Salatschleuder 40 14544 30410 0

zumWaschen und Trocknen von Salat, Gemüse, Früchten, zum Anrichten und
Servieren, zum Auftauen von Gefriergut, zum Abseihen von Nudeln, Gemüse
und dergleichen bestens geeignet.

Salad Spin Dryer, plastic
Essoreuse à salade

Maße / Measurements / Dim.: Ø 24 cm, 14,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 740 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 8
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30 421 Handrührer / Edelstahl 40 14544 30421 6

mit ovalen Rührwerken, geräuscharm.

Egg Beater, stainless steel
Batteur manuel en inox massif au design intemporel

Maße / Measurements / Dim.: 32 x 13 x 8 cm
Gewicht / Weight / Poids: 308 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/24

30 412 Salatschleuder mit Seilzug, Edelstahl 40 14544 30412 4

Schüssel und Oberteil aus Edelstahl, inliegendes Sieb aus hochwertigem Kunst-
stoff; zumWaschen und Trocknen von Salat, Gemüse, Früchten, zum Anrichten
und Servieren, zum Auftauen von Gefriergut, zum Abseihen von Nudeln, Gemüse
und dergleichen bestens geeignet. Mit Kunststoffdeckel zum Aufbewahren.

Salad Spin Dryer, stainless steel
Essoreuse à salade, inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø 24,5 cm, 18,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 1370 g / kos
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6

30 411 Salatschleuder mit Seilzug, Edelstahl 40 14544 30411 7

durch Rechts-Links-Lauf besonders gute Wirkung, Schüssel aus Edelstahl,
Deckel aus Kunststoff, zumWaschen und Trocknen, zum Anrichten und Servieren,
zum Auftauen und Abseihen, mit zusätzlichem Kunststoffdeckel zum Aufbewahren.

Salad Spin Dryer, stainless steel
Essoreuse à salade, inox avec couvercle plastique de haute qualité

Maße / Measurements / Dim.: Durchmesser 24,5 cm, H 15 cm
Gewicht / Weight / Poids: 1050 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6

30 420 Küchenfee 40 14544 30420 9

mit Rühr- und Schneidwerken. Mühelos Fleisch zerkleinern, Obst und Gemüse
schonend verarbeiten, Teig rühren, mit Eidottertrenner, mit Linkshänder-
Schneidwerk und Ice-Crasher.

Kitchen Wizzard
La fée de la cuisine

Maße / Measurements / Dim.: 26,5 x 16,5 x 24 cm
Gewicht / Weight / Poids: 470 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12
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30 422 „Veggie“ Gemüsestreifen- und Spiralschneider 40 14544 30422 3

schneidet dekorative Streifen (Spaghetti) und Spiralen aus verschiedenen
Gemüse- und Obstsorten, das Gerät besteht aus zwei Behältern mit
unterschiedlichen Schneidmessern im Boden und einem Presskegel mit Gewinde,
hochwertige Materialien, ABS und Messer aus Edelstahl.

“Veggie“ Vegetable Slicer
“Veggie“ Taille-légumes lanières et spirales

Maße / Measurements / Dim.: 11 cm, Ø 5,8 cm
Gewicht / Weight / Poids: 160 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/72

30 425 Universalhacker / Edelstahl matt 40 14544 30425 4

mit Drehmechanismus, Edelstahlmesser, Hackunterlage.

Onion Chopper, stainless steel
Hache oignons, inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø 8,5 cm, 23 cm
Gewicht / Weight / Poids: 440 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/24

30 427 Mini-Universalhacker / Edelstahl matt 40 14544 30427 8

mit Drehmechanismus, Edelstahlmesser, Hackunterlage.

Mini Garlic Chopper
Mini Hache oignons, Ail, Herbes, inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø 7,5 cm, 16,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 264 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/36

30 424 Zwiebelhalter /Schneidhilfe mit Edelstahlseife 40 14544 30424 7

mit 12 Drähten

Onion holder with „stainless steel soap“
Maintient oignons avec savon, inox

Maße / Measurements / Dim.: 10 x 16 cm
Gewicht / Weight / Poids: 130 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/72
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30 436 Schneebesen mit Innenspirale 40 14544 30436 0

durch eine zusätzliche Drahtspirale im Inneren des Schneebesens wird eine
verbesserte Wirkung erzielt, die Rührzeit wird deutlich reduziert.

Ultimate Rapid Whisk stainless steel
Fouet inox avec spirale centrale

Maße / Measurements / Dim.: 31,5 x 8 x 8 cm
Gewicht / Weight / Poids: 115 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole / sleeve /

fourreau imprimeé
VE / Packing Unit / U.C.: 96

30 435 Mixquirl / Edelstahl 40 14544 30435 3

Quirl dreht sich nach rechts und links durchRunter- undHochbewegungendesGriffs.
Mit zwei Ösen im Quirl wird eine verbesserte Wirkung erzielt.

Whisk with special function
Batteur „Mixquirl“, inox

Maße / Measurements / Dim.: 36 x 7 x 7 cm
Gewicht / Weight / Poids: 175 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 20

30 430 Dressing Shaker mit versch. Rezepten 40 14544 30430 8

Acryl, Verschluss Edelstahl.

Acrylic Salad Dressing Shaker with stainless steel stopper
Shaker à vinaigrette

Maße / Measurements / Dim.: 19,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 215 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/72
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30 451 Universal-Schüssel, 24 cm / Edelstahl 40 14544 30451 3

rutschfest, mit Gummiboden.

Salad Bowl, 24 cm stainless steel
Bol à mixer, 24 cm inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø 24 cm, Höhe 13 cm
Gewicht / Weight / Poids: 518 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12

30 452 Universal-Schüssel, 26 cm / Edelstahl 40 14544 30452 0

rutschfest, mit Gummiboden.

Salad Bowl, 26 cm stainless steel
Bol à mixer, 26 cm inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø 26 cm, Höhe 14 cm
Gewicht / Weight / Poids: 614 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12

30 500 Rouladenring 4-er Set 40 14544 30500 8

verstellbar, Edelstahl rostfrei

Adjustable Meat Ring Set 4 pcs.
Anneaux à roulades, réglables, 4 pièces, inox

Maße / Measurements / Dim.: bis 5,5 cm Ø
Gewicht / Weight / Poids: 20 g
Verpackung / Packing / Emballage: verskinnt / skin package / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 48/432

30 501 Rouladennadeln 10-er Set 40 14544 30501 5

10 cm lang, Edelstahl rostfrei

Meat Roll Needle Set 10 pcs.
Set 10 aiguilles à roulades

Maße / Measurements / Dim.: 10 cm
Gewicht / Weight / Poids: 20 g
Verpackung / Packing / Emballage: verskinnt / skin package / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 480
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30 502 Set mit 4 Spießen, 21 cm lang 40 14544 30502 2

Skewer Sets 4 pcs., 21 cm
Set de 4 brochettes, inox, 21 cm

VE / Packing Unit / U.C.: 192

30 503 Set mit 4 Spießen, 28 cm lang 40 14544 30503 9

Skewer Sets 4 pcs., 28 cm
Set de 4 brochettes, inox, 28 cm

VE / Packing Unit / U.C.: 144

30 504 Set mit 4 Spießen, 41 cm lang 40 14544 30504 6

Skewer Sets 4 pcs., 41 cm
Set de 4 brochettes, inox, 41 cm

VE / Packing Unit / U.C.: 96

SchaschlikspießeSchaschlikspieße
aus Flachmaterial, dadurch guter Halt beim Drehen, Edelstahl rostfrei

30 508 Grillset Halter mit Schaschlikspießen / Edelstahl 40 14544 30508 4

bestehend aus Halter und sechs Schaschlikspießen – 28 cm.
Spieße aus Flachmaterial, dadurch guter Halt beim Drehen

Skewer Set, Rack and 6 Needles 28 cm, stainless steel
Support à brochettes avec 6 brochettes (28 cm), acier

Maße / Measurements / Dim.: 35 x 31 x 5,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 434 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkverpackung / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/12

30 510 Flexibler Grillspieß „Fire Wire“ 2-er Set 40 14544 30510 7

der revolutionäre Grillspieß überzeugt durch einfaches Handling,
lebensmittelgerechter Spezialstahl, ist extrem langlebig

Flexible grilling skewer
La brochette flexible

Maße / Measurements / Dim.: L 77 cm
Gewicht / Weight / Poids: 64 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkverpackung / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6 /144

30 511 Spezial-Grillspieß mit Abziehfunktion / Edelstahl 40 14544 30511 4

2er Set, durch die integrierte Abziehfunktion lässt sich das Grillgut sauber
vom Spieß trennen

Barbeque Skewer, set with 2 pcs., stainless steel
Brochette avec languette pour retirer facilement les viandes

Maße / Measurements / Dim.: 25 x 2 x 2,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 30 g
Verpackung / Packing / Emballage: verskinnt / skin package / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 12 /144

30 515 Grillkorb mit einklappbarem Griff / Edelstahl 40 14544 30515 2

für zartes Gemüse, Meeresfrüchte oder kleine Fleischstücke, der Grillkorb
kann auch als Einsatz in der Pfanne verwendet werden, platzsparend durch
einklappbaren Griff.

Mesh Grill Pan with foldable wire handle, stainless steel
Panier à fritures, avec poignée repliable

Maße / Measurements / Dim.: Ø 24,5 cm, 51,5 x 8 cm
Gewicht / Weight / Poids: 584 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12 /84
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31 001 Set Crème Brûlée Gasbrenner CE, mit 4 Schälchen 40 14544 31001 9

Alu/Kunststoff, Flamme verstellbar, bis 1300° C, mit Sicherheitsverschluss.

Set crème brûlée, gas torch
Set à crème brûlée avec 4 coupelles

Maße / Measurements / Dim.: 18 x 17,5 x 8,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 780 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12

31 000 Profi-Gasbrenner CE 40 14544 31000 2

Alu/Kunststoff, für ca. 110-130 min. Brenndauer. Flamme verstellbar, bis 1300° C,
mit Sicherheitsverschluss.

Prof. Micro Torch
Chalumeau à crème brûlée, Profi

Maße / Measurements / Dim.: 13 x 7 x 16 cm
Gewicht / Weight / Poids: 420 g
Verpackung / Packing / Emballage: Blisterkarton / skin package / carton blister
VE / Packing Unit / U.C.: 12/36

30 520 Spicknadel / Edelstahl 40 14544 30520 6

zum Einziehen von Speckstreifen und Kräutern, spülmaschinenfest.

Larding Needle, stainless steel
Aiguille à larder

Maße / Measurements / Dim.: 19,5 x 2 cm
Gewicht / Weight / Poids: 10 g
Verpackung / Packing / Emballage: verskinnt / skin package / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 24/288

30 600 Geflügelschere / Edelstahl 40 14544 30600 5

mit Arretierung und mit Feder im Griff, scharfe Schneidezähne,
für alle Geflügelarten.

Poultry Shear, stainless steel
Ciseaux à vilailles inox

Maße / Measurements / Dim.: 25 x 6 x 1,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 210 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/48
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31 025 Paprikastrunkausschneider / Edelstahl 40 14544 31025 5
zum Strunk ausschneiden und herausnehmen

Capsium Corer with spring sheets inside, stainless steel
Evide Poivrons, inox

Maße / Measurements / Dim.: 19,5 x 5,5 x 3,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 98 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/96

31 010 Servierzange / Edelstahl 40 14544 31010 1

Serving Tong, stainless steel
Pince à servir, inox

Maße / Measurements / Dim.: 23,5 x 7 x 5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 120 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 12/144

31 011 Spaghettizange / Edelstahl 40 14544 31011 8

Spaghetti Tong, stainless steel
Pince à spaghetti, inox

Maße / Measurements / Dim.: 23,5 x 7 x 5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 120 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 12/144

31 023 Apfelteiler / Edelstahl 40 14544 31023 1

Apple Wedger, stainless steel
Découpe Pommes, inox

Maße / Measurements / Dim.: 19,5 x 12,5 x 5,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 225 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/72

31 024 Ausstecher für Chili und Pepperoni / Edelstahl 40 14544 31024 8

zum Ausstechen des Kernerhauses.

Chili & Pepper Deseeder, stainless steel
Découpe piment et poivrons, inox

Maße / Measurements / Dim.: 22 x 2,5 x 2 cm
Gewicht / Weight / Poids: 65 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole / sleeve /

fourreau imprimeé
VE / Packing Unit / U.C.: 12/192
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31 033 Eidottertrenner mit Topfbefestigung / Edelstahl 40 14544 31033 0

mit Clip, zum am Topf befestigen

Egg Separator with clip, stainless steel
Séparateur àŒuf avec fixation bol, inox

Maße / Measurements / Dim.: 14 x 8,5 x 4 cm
Gewicht / Weight / Poids: 70 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/72

31 032 Eidottertrenner / Edelstahl 40 14544 31032 3

Egg Separator, stainless steel
Séparateur à œufs, inox

Maße / Measurements / Dim.: 14 x 9 x 3 cm
Gewicht / Weight / Poids: 75 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/144

31 031 Eierschneider / Edelstahl 40 14544 31031 6

Egg Cutter, stainless steel
Coupe œufs, inox

Maße / Measurements / Dim.: 10 x 8,5 x 3 cm
Gewicht / Weight / Poids: 135 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/144

31 030 Eierköpfer / Edelstahl 40 14544 31030 9

Egg Topper, stainless steel
Coupe coque (oeuf à la coque), inox

Maße / Measurements / Dim.: 10 x 8 x 0,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 60 g
Verpackung / Packing / Emballage: Skinkarte / skin package / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 12/288
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31 040 Trichter / Edelstahl 40 14544 31040 8

mit Sieb

Funnel Ø 12,5 cm with removeable strainer, stainless steel
Entonnoir inox avec filtre

Maße / Measurements / Dim.: Ø 12,5 cm, 11 cm
Gewicht / Weight / Poids: 130 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 12/96

31 035 Kreis 40 14544 31035 4

Egg Pancake Ring „circle“, stainless steel
Cercle à oeufs inox, “rond”

31 036 Apfel 40 14544 31036 1

Egg Pancake Ring „apple“, stainless steel
Cercle à oeufs inox, “pomme”

31 037 Blume 40 14544 31037 8

Egg Pancake Ring „flower“, stainless steel
Cercle à oeufs inox, “fleur”

31 038 Herz 40 14544 31038 5

Egg Pancake Ring „heart“, stainless steel
Cercle à oeufs inox, “coeur”
Maße / Measurements / Dim.: 12 x 10 cm
Gewicht / Weight / Poids: 60 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 24/144

Eierringe für dekokative SpeisenEierringe für dekokative Speisen

z.B. Spiegeleier, Rösti, Kartoffelpuffer usw.

Edelstahl, Griff klappbar, mit Gummiknopf

31 041 Marmelade-Einfülltrichter Edelstahl 40 14544 31041 5

Marmalade Funnel, stainless steel
Entonnoir à conserves et confitures, inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø 12 cm, H 7 cm
Gewicht / Weight / Poids: 118 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri#
VE / Packing Unit / U.C.: 12/36
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31 052 Pflaumenentsteiner Edelstahl 40 14544 31052 1

mit Schließfunktion zum Aufbewahren.

Plum Stoner stainless steel
Dénoyauteur à prunes, en inox

Maße / Measurements / Dim.: 15 x 3 x 5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 85 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/144

31 054 Kirschentsteinermit Saugfuß 40 14544 31054 5

Trichter mit Zuführung und Behälter für Steine, hochwertige Kunststoffe, Metallteile
aus rostfreiem Stahl.

Plastic Cherry Stoner with suction base
Dénoyauteur à cerises avec bac récupérateur, fixation ventouses

Maße / Measurements / Dim.: 27,5 x 19 x 11,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 315 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/48

31 050 Kirsch- und Pflaumen-Entsteiner 40 14544 31050 7

mit Auffangbehälter, Messer Edelstahl.

Cherry /Plum Stoner with container, blades stainless steel
Dénoyauteur à cerises et prunes, avec récupérateur à noyaux, couteau en inox

Maße / Measurements / Dim.: 18,5 x 12,5 x 24 cm
Gewicht / Weight / Poids: 410 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12

31 051 Kirschentsteiner Edelstahl 40 14544 31051 4

mit Schließfunktion zum Aufbewahren.

Cherry Stoner stainless steel
Dénoyauteur à cerises, en inox

Maße / Measurements / Dim.: 14 x 2,5 x 5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 85 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/144
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31 110 Fett-Trenn-Sauciere / Edelstahl 40 14544 31110 8

mit Ausgießer für Fett und Ausgießer für Soße, Inhalt 600 ml

Gravy Boat / Fat Separator, stainless steel
Saucière / séparateur à gras, inox

Maße / Measurements / Dim.: 17,5 x 15 x 7 cm
Gewicht / Weight / Poids: 278 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/48

31 101 Messbecher mit Spaghettimaß / Edelstahl 40 14544 31101 6

mit Skalierung 1/4, 1/2, 3/4 und 1 Tasse,
Griff mit Spaghettimaß, eine und zwei Portionen

Measuring Cup and Spaghetti Measure, stainless steel
Doseur à spaghettis et verre mesureur

Maße / Measurements / Dim.: 19,5 x 11 x 5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 152 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/72

31 115 Speiseringe-Set, 7 cm, 4-teilig, 40 14544 31115 3
mit Stempel und Servierplatte

Set bestehend aus zwei Edelstahlringen (Ø 7 cm, Höhe 5,5 cm), einem Stempel
zum Verdichten und einer Servierplatte zum Übertragen der geformten Speisen

2 stainless steel food rings with press and transfer plate
Set cercles alimentaires 7 cm, 4 pièces, 2 cercles individuels, poussoir
et plateau service

Maße / Measurements / Dim.: 9 x 9 x 12 cm
Gewicht / Weight / Poids: 320 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6 / 48

31 116 Speiseringe-Set, 9 cm, 4-teilig, 40 14544 31116 0
mit Stempel und Servierplatte

Set bestehend aus zwei Edelstahlringen (Ø 9 cm, Höhe 5,5 cm), einem Stempel
zum Verdichten und einer Servierplatte zum Übertragen der geformten Speisen

2 stainless steel food rings with press and transfer plate
Set cercles alimentaires 9 cm, 4 pièces, 2 cercles individuels, poussoir
et plateau service

Maße / Measurements / Dim.: 11 x 11 x 12 cm
Gewicht / Weight / Poids: 400 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/36

31 117 Speisering verstellbar von 7 cm bis 9 cm Ø 40 14544 31117 7

Edelstahl rostfrei, mit Skalierung seitlich von 7 bis 9 cm

Adjustable Presentation Food Ring 7 to 9 cm
Cercle alimentaire extensible 7 – 9 cm, inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø max. 9 cm, Höhe 5,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 55 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 24/288
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31 200 Hakenleiste mit 6 beweglichen Haken, mit Schrauben 40 14544 31200 6

Passend zu Edelstahl-Küchenserie Art. Nr. 31 201 bis 31 209

Utensils rack with 6 hooks
Tringle de cuisine, 6 crochets

Maße / Measurements / Dim.: 41 x 4 x 3,2 cm
Gewicht / Weight / Poids: 265 g

31 201 Schöpflöffel, 34 cm, 220 g 40 14544 31201 3

Soup Ladle, s/s, 34 cm, 220 g
Louche inox, 34 cm, 220 g

VE / Packing Unit / U.C.: 6

31 202 Saucenlöffel, 30,5 cm, 155 g 40 14544 31202 0

Sauce Ladle, s/s, 30,5 cm, 155 g
Cuillière à sauce inox, 30,5 cm, 155 g

VE / Packing Unit / U.C.: 6

31 203 Servierlöffel, 36 cm, 170 g 40 14544 31203 7

Serving Spoon, s/s, 36 cm, 170 g
Cuillière à servir inox, 36 cm, 170 g

VE / Packing Unit / U.C.: 6

31 204 Gemüselöffel, 36 cm, 160 g 40 14544 31204 4

Vegetable Serving Spoon, s/s, 36 cm, 160 g
Cuillière à legume inox, 36 cm, 160 g

VE / Packing Unit / U.C.: 6

31 205 Spaghetti / Nudellöffel, 34 cm, 160 g 40 14544 31205 1

Spaghetti Server, s/s, 34 cm, 160 g
Cuillière à Spaghettis inox, 34 cm, 160 g

VE / Packing Unit / U.C.: 6

Edelstahl KüchenserieEdelstahl Küchenserie
mit runden Griffen, die nahtlos mit demWerkzeug verbunden sind;

es dringt kein Wasser ein, der Griff löst sich nicht, dadurch sehr langlebig.
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31 206 Schaumlöffel, 36 cm, 180 g 40 14544 31206 8

Skimmer, s/s, 36 cm, 180 g
Ecumoire inox, 36 cm, 180 g

VE / Packing Unit / U.C.: 6

31 207 Pfannenwender, 36 cm, 160 g 40 14544 31207 5

Turner, s/s, 36 cm, 160 g
Spatules inox, 36 cm, 160 g

VE / Packing Unit / U.C.: 6

31 208 Fleischgabel, 36 cm, 135 g 40 14544 31208 2

Meat Fork, s/s, 36 cm, 135 g
Fourchette à viande inox, 36 cm, 135 g

VE / Packing Unit / U.C.: 6

31 209 Reislöffel, 28,5 cm, 155 g 40 14544 31209 9

Rice spoon, s/s, 28,5 cm, 155 g
Cuillère à riz inox, 28,5 cm, 155 g

VE / Packing Unit / U.C.: 6

31 250 Bratwender Nylon 40 14544 31250 1

hitzebeständig bis 280° C, ideal für beschichtete Töpfe und Pfannen, ergonomisches
Design, Schaufellippe angewinkelt, spülmaschinenfest, praktisches Aufhängeloch.

Turner Nylon heat resistant 280° C
Spatule universelle nylon, ergonomique, résistance 280° C

Maße / Measurements / Dim.: L 32,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 28 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 24

31 251 Restelöffel Nylon 40 14544 31251 8

hitzebeständig bis 280° C, ideal für beschichtete Töpfe und
Pfannen, ergonomisches Design, spülmaschinenfest, praktisches Aufhängeloch.

Spoon Nylon heat resistant 280° C
Spatule creuse nylon, ergonomique, résistance 280° C

Maße / Measurements / Dim.: L 31 cm
Gewicht / Weight / Poids: 48 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 24

31 252 Rühr- und Schwingbesen Nylon 40 14544 31252 5

hitzebeständig bis 240° C, ideal für beschichtete Töpfe und für Schüsseln, Spirale
kann abgenommen werden, spülmaschinenfest, praktisches Aufhängeloch.

Nylon Coil Whisk heat resistant 240° C
Fouet nylon, résistance 240° C, idéal pour ustensile revétu

Maße / Measurements / Dim.: L 28 cm
Gewicht / Weight / Poids: 34 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 24
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31 263 Silikonpinsel, Griff Nylon 40 14544 31263 1

hitzebeständig bis 240° C, hygienisch, verliert keine Borsten,
spülmaschinenfest, praktisches Aufhängeloch.

Silicone Brush, heat resistant 240° C
Pinceau silicone, à manche nylon, résistance 240° C, ergonomique

Maße / Measurements / Dim.: L 22 cm
Gewicht / Weight / Poids: 38 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 24

31 260 Silikonlöffel, Griff Nylon 40 14544 31260 0
hitzebeständig bis 240° C, ideal für beschichtete Töpfe und
Pfannen, ergonomisches Design, spülmaschinenfest, praktisches Aufhängeloch.

Silicone Spoon, heat resistant 240° C
Cuillére nylon, résistance 240° C, ergonomique
Maße / Measurements / Dim.: L 28 cm
Gewicht / Weight / Poids: 64 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 24

31 261 Allround-Silikonschaber, Griff Nylon 40 14544 31261 7
hitzebeständig bis 240° C, ideal für beschichtete Töpfe und
Pfannen, ergonomisches Design, spülmaschinenfest, praktisches Aufhängeloch.

Silicone Scraper, heat resistant 240° C
Spatule à pâte nylon, résistance 240° C
Maße / Measurements / Dim.: L 29 cm
Gewicht / Weight / Poids: 62 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 24

31 262 Mini-Silikonschaber, Griff Nylon 40 14544 31262 4
hitzebeständig bis 240° C, ideal für beschichtete Töpfe und
Pfannen, ergonomisches Design, praktisches Aufhängeloch.

Silicone Mini Scraper, heat resistant 240° C
Mini-spatule à pâte nylon, résistance 240° C, ergonomique
Maße / Measurements / Dim.: L 27,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 42 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 24

31 253 Kochlöffel mit Spaghetti-Tester Nylon 40 14544 31253 2
hitzebeständig bis 240° C, gleichzeitig Spaghettimaß und Saucentester, die mittlere
Öffnung misst eine Portion, eine kleine Mulde im Rührteil ist zum Saucen testen

Cooking Spoon with Spaghetti tester
Cuillère à spaghettis
Maße / Measurements / Dim.: 30 x 6,5 x 1 cm
Gewicht / Weight / Poids: 50 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 24

31 268 Sortiment Silikonkochlöffel rund 40 14544 31268 6

20 St. in der Klarsichtröhre, farbig sortiert, Limettengrün, Sonnengelb,
Orange und Magenta, robust mit glasfaserverstärktem Kern.

Cooking Spoon Set 20 pcs. Silicone
Set de 20 Cuilleres Silicone couleurs assorties

Maße / Measurements / Dim.: L 28,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 40 g
Verpackung / Packing / Emballage: Klarsichtröhre / acetate tube / tube rhodo
VE / Packing Unit / U.C.: 1
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31 269 Sortiment Silikonkochlöffel mit Spitz 40 14544 31269 3

20 St. in der Klarsichtröhre, farbig sortiert, Limettengrün, Sonnengelb,
Orange und Magenta, robust mit glasfaserverstärktem Kern.

Cooking Spoon Set 20 pcs. Silicone
Set de 20 Cuilleres Silicone couleurs assorties

Maße / Measurements / Dim.: L 28,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 40 g
Verpackung / Packing / Emballage: Klarsichtröhre / acetate tube / tube rhodo
VE / Packing Unit / U.C.: 1

31 270 Dessert-Formen-Set, 12-teilig 40 14544 31270 9

Set bestehend aus 12 Teilen, drei Formen mit integriertem Luftventil im Boden
zum problemlosen Stürzen, 6 auswechselbare Motive und drei Deckel, beigefügt
sind Rezepte für selbstgemachten Pudding, alle Teile sind aus hochwertigem
Kunststoff gefertigt

Set Dessert Moulds 12 pcs.
Set forme à dessert 12 pièces

Maße / Measurements / Dim.: 24 x 9,5 x 7cm
Gewicht / Weight / Poids: 104 g
Verpackung / Packing / Emballage: Skinfolie / skin package / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 14

31 275 Speiseringe-Set, 3-teilig 40 14544 31275 4

3 Speiseringe aus hochwertigem Kunststoff für Süßspeisen, Reis und andere
dekorativ und kreativ zubereitete Speisen

Set plastic food rings, 3 pcs.
Set cercles 3 pièces alimentaires

Maße / Measurements / Dim.: 6,5 x 5,5 cm / 7,5 x 5,5 cm / 8,5 x 5,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 70 g
Verpackung / Packing / Emballage: Karte / card / sous filmi
VE / Packing Unit / U.C.: 16

32 000 Metall-Gebäckpresse 40 14544 32000 1

mit Spezialverstellung für zwei verschiedene Keksgrößen.
Zubehör: 15 Kunststoff-Matrizen für verschiedene Keksformen, Sternform, Garnier-
und Spritztülle zum Füllen von Gebäck, Lochscheibe für Vanille-Kipferl, Vermicelli-
Einsatz für Kastaniencreme, mit Rezepten. Silberfarben eloxiertes Alu-Rohr,
Verschraubungen aus hochwertigem Kunststoff. Mechanische Teile aus gehärtetem
Stahl, Stange: rostfrei, gehärtet.

Metal-Biscuit Press with 15 plastic discs
Presse à biscuits 15 matrices plastique

Maße / Measurements / Dim.: 25 x 16 cm
Gewicht / Weight / Poids: 380 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/40
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32 006 Dauerbackfolie aus Glasgewebe 40 14544 32006 3

vielfach verwendbar, Format 40 x 50 cm, 0,08 mm stark,
Material: PTFE Glasgewebe.

Heat resistant backing foil
Film pour cuisson au four pour pâtisserie à usages mult

Maße / Measurements / Dim.: Ø 3 cm, 40 cm
Gewicht / Weight / Poids: 40 g
Verpackung / Packing / Emballage: Banderole / sleeve / fourreau
VE / Packing Unit / U.C.: 6

32 004 Garnier-Set / Edelstahl 40 14544 32004 9

mit 7 Garniertüllen aus Edelstahl

Cake decorater with 7 nozzles stainless steel
Set decoration, inox, 7 pièces

Maße / Measurements / Dim.: 22 x 7,5 x 6 cm
Gewicht / Weight / Poids: 370 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6 / 24

32 005 Spritzbeutel / Baumwolle 40 14544 32005 6

beschichtet und kochfest, mit 7 Edelstahl-Garniertüllen und mit Tüllen-Ansatzstück,
um die Tüllen bei gefülltem Spritzbeutel wechseln zu können.

Icing Set (bag with 7 nozzles)
Poche à dresser coton/ int. revêtu. + adaptateur à douilles interchangeables

Maße / Measurements / Dim.: L 34 cm
Gewicht / Weight / Poids: 150 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/72

32 007 Dauerbackfolie, 2er Set 40 14544 32007 0

bestehend aus einer rechteckigen und einer runden Backfolie.
Format 40 x 50 cm und 28 cm Durchmesser, vielfach verwendbar,
0,08 mm stark, Material PTFE Glasgewebe.

Heat resistant backing foil
Film pour cuisson au four pour pâtisserie à usages mult

Maße / Measurements / Dim.: Ø 3 cm, 40 cm
Gewicht / Weight / Poids: 75 g
Verpackung / Packing / Emballage: Banderole / sleeve / fourreau
VE / Packing Unit / U.C.: 6

32 010 Teigschaber / Silikon, 22 cm 40 14544 32010 0

mit Edelstahlgriff.

Scraper, silicone, 22 cm, with stainless steel-handle
Raclonet à pâtes en silicone 22 cm

Maße / Measurements / Dim.: 22,5 x 5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 29 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 12/144
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32 012 Teigschaber / Silikon, 31 cm 40 14544 32012 4

extra breite Ausführung mit Edelstahlgriff.

Scraper, silicone, 31 cm, extra large, with stainless steel-handle
Raclonet à pâtes en silicone extra large 31 cm

Maße / Measurements / Dim.: 31,5 x 6,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 90 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 12/144

32 017 Backpinsel / Silikon – Edelstahlgriff, 18 cm 40 14544 32017 9

Silicon Brush with stainless steel-handle, 18 cm
Pinceau à pâtisserie en silicone, manche inox, 18 cm

Maße / Measurements / Dim.: 18 cm
Gewicht / Weight / Poids: 45 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 24/576

32 018 Küchenpinsel / Silikon – Edelstahlgriff, 22 cm 40 14544 32018 6
Silicon Cooking Brush with stainless steel-handle, 22 cm
Pinceau à pâtisserie en silicone, manche inox, 22 cm

Maße / Measurements / Dim.: 22 cm
Gewicht / Weight / Poids: 80 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 24/576

32 019 Grillpinsel / Silikon – Edelstahlgriff, 38 cm 40 14544 32019 3

Silicon Barbecue Brush with stainless steel-handle, 38 cm
Pinceau à pâtisserie en silicone, manche inox, 38 cm

Maße / Measurements / Dim.: 38 cm
Gewicht / Weight / Poids: 130 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 24/576

32 025 Cappuccinostreuer / Edelstahl 40 14544 32025 4

Shaker with mesh top, stainless steel
Saupoudreur pour cappuccino, inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø 5,5 cm, 8,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 110 g
Verpackung / Packing / Emballage: Karton / box / carton
VE / Packing Unit / U.C.: 24/96

32 020 Teigschaber 2er Set 40 14544 32020 9

aus hochwertigem Kunststoff, besonders geschmeidige Biegsamkeit,
das weiche Teil passt sich den Rundungen von Schüsseln und Töpfen ideal an.

2 Scrapers plastic
2 Raclonet à pâtes plastique

Maße / Measurements / Dim.: 13,8 x 9,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 45 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel mit Reiterkarte / polybag /

sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 12
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32 031 Messbecher 0,75 ltr. / Edelstahl 40 14544 32031 5

matt, mit Fuß, 750 ml.

Measuring Cup 0,75 litre, stainless steel
Pot gradué, inox

Maße / Measurements / Dim.: 15,5 x 13 cm
Gewicht / Weight / Poids: 365 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/24

32 032 Messbechermit Deckel 0,5 l 40 14544 32032 2

Lässt sich mit einfachem Daumen-Druck öffnen. Der Deckel hält den Messbecher
immer hygienisch verschlossen und hält somit Fliegen, Mücken oder andere
Insekten fern. Für Links- und Rechtshänder geeignet!

Measuring container, 0,5 litre
Verre mesureur avec couvercle 0,5 l

Maße / Measurements / Dim.: 14 x 9,5 x 11 cm
Gewicht / Weight / Poids: 55 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 10

32 033 Messbecher mit Deckel 1 l 40 14544 32033 9

Lässt sich mit einfachem Daumen-Druck öffnen. Der Deckel hält den Messbecher
immer hygienisch verschlossen und hält somit Fliegen, Mücken oder andere
Insekten fern. Für Links- und Rechtshänder geeignet!

Measuring container,1 litre
Verre mesureur avec couvercle 1 l

Maße / Measurements / Dim.: 16 x 11,5 x 14 cm

Gewicht / Weight / Poids: 87 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 10

32 034 Puderzuckerstreuer / Edelstahl 40 14544 32034 6

mit Gummidichtung.

Sugar Shaker, stainless steel
Saupoudreuse à sucre glace

Maße / Measurements / Dim.: Ø 5,5 cm, 9 cm
Gewicht / Weight / Poids: 60 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 6/240
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32 035 Puderzuckerstreuer 40 14544 32035 3

Zuckerstreuer zum Drehen, kein lästiges Stauben, exaktes Platzieren des
Puderzuckers, Streuer aus hochwertigem Kunststoff gefertigt

Sugar Shaker
Saupoudreur à sucre

Maße / Measurements / Dim.: 14 x 8 cm
Gewicht / Weight / Poids: 71 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 15

32 036 Deko-Pen mit Tropfensperre 40 14544 32036 0

zum Verzieren, Beschriften und Garnieren mit 2 Tüllen für unterschiedliche
Schriftstärken, ohne Luftbläschen und ohne ungewollte Tropfenbildung

Deko-Pen with special function to stop drops
Stylo de décoration avec fonction stop-goutte

Maße / Measurements / Dim.: 15 x 3 cm
Gewicht / Weight / Poids: 20 g
Verpackung / Packing / Emballage: Karte / card / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 6/250

32 040 Mehlsieb / Edelstahl 40 14544 32040 7

Flour Sieve, stainless steel
Tamis à farine, inox (200 gr.)

Maße / Measurements / Dim.: 15 x 10 x 13 cm
Gewicht / Weight / Poids: 200 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 12/72

32 037 Deko-Pinsel mit Tropfensperre 40 14544 32037 7

zum Schokoladen- oder Zuckerguss anbringen, ganz ohne Luftbläschen oder
ungewollte Tropfenbildung

Deko-Brush with special function to stop drops
Pinceau silicone avec fonction stop-goutte, avec reservoir ideal pour glacage
des pâtisseries

Maße / Measurements / Dim.: 18 x 3,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 29 g
Verpackung / Packing / Emballage: Karte / card / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 12

Katalog_2015_Inhalt:Katalog_2015_Inhalt  21.01.2015  7:45 Uhr  Seite 44



Art.-Nr. Art.-Bezeichnung EAN-Code

45

32 041 Einhandmehlsieb mit Edelstahleinsatz 40 14544 32041 4

One-hand Flour Sieve, with stainless steel inset
Tamis à farine avec mouvement et tamis en inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø 10,5 cm, 9,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 60 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 6/498

32 045 Mehlschaufel / Edelstahl, 20 cm 40 14544 32045 2

Ice Scoup 20 cm, stainless steel
Pelle à farine 20 cm, inox

Maße / Measurements / Dim.: 20 x 6 x 4,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 180 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 12/144

32 046 Mehlschaufel / Edelstahl, 23 cm 40 14544 32046 9

Ice Scoup 23 cm, stainless steel
Pelle à farine 23 cm, inox

Maße / Measurements / Dim.: 23 x 7,5 x 5,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 250 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 12/144

32 050 Teigrolle Antihaft 40 14544 32050 6

aus hochwertigen Kunststoffen hergestellt,
die Rolle ist aus nicht haftendem Kunststoff und durch eine spezielle
Oberflächenstruktur werden ideale Antihaft-Eigenschaften erzielt

Rolling Pin anti hold
Rouleau à pâtisserie antiadhésif

Maße / Measurements / Dim.: L 45, Ø 5,8 cm
Gewicht / Weight / Poids: 334 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 10

32 055 Backformroller Antihaft mit Teigrad 40 14544 32055 1

aus hochwertigen Kunststoffen hergestellt,
die Rolle ist aus nicht haftendem Kunststoff und durch eine spezielle
Oberflächenstruktur werden ideale Antihaft-Eigenschaften erzielt,
Teigrad ist im Griff integriert

Dough Roller with Dough Roller
Rouleau à foncer avec découpe pâte intégré

Maße / Measurements / Dim.: 22 x 10 x 3,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 135 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 6
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32 070 Tortenteiler doppelseitig rund 40 14544 32070 4

mit Einteilung für 12 oder 16 Stücke.

Cake Markers doublesided
Marque tranches pour tarte, rond

Maße / Measurements / Dim.: 32 x 28 x 1,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 100 g
Verpackung / Packing / Emballage: Skinfolie / skin-package / sous-film
VE / Packing Unit / U.C.: 10

32 071 Kuchenteiler doppelseitig eckig 40 14544 32071 1

für Blechkuchen mit Einteilung für 6 Stücke, 8 x 9 cm und für 8 Stücke 6 x 9 cm,
sowie Einteilungen für verschiedene Größen Fingerfood.

Cake Markers doublesided
Marque tranches pour tarte

Maße / Measurements / Dim.: 28 x 19 x 1,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 85 g
Verpackung / Packing / Emballage: Skinfolie / skin-package / sous-film
VE / Packing Unit / U.C.: 10

32 075 Kuchenmesser / Kunststoff 40 14544 32075 9

praktisch zum Kuchen schneiden im Blech, kein zerkratzen der Backform.

Plastic Cake knife
Couteau plastique

Maße / Measurements / Dim.: 29 x 6 x 1 cm
Gewicht / Weight / Poids: 50 g
Verpackung / Packing / Emballage: verskinnt / skin package / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 12/48

32 100 Ausstechschablone für 30 Kekse 40 14544 32100 8

10 verschiedene Motive.

Cookie Cutter for 30 shapes
Plaque découpoirs à pâte de 30 emporte-pièces

Maße / Measurements / Dim.: 30,3 x 21 cm
Gewicht / Weight / Poids: 130 g
Verpackung / Packing / Emballage: Skinfolie / skin package / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 6/30
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32 101 Ausstechschablone für Vanillekipferl 40 14544 32101 5

für 28 Stück Vanillekipferl, mit zwei Distanzleisten für einfaches Ausrollen des Teigs,
Spachtel und Rezepte sind beigelegt

Cookie cutter for sand tarts (Vanillekipferl)
Plaque découpoirs à pâte de 28 emporte pièces pour croissant vanille

Maße / Measurements / Dim.: 30 x 21 x 1,7 cm
Gewicht / Weight / Poids: 220 g
Verpackung / Packing / Emballage: Skinfolie / skin package / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 6 /30

32 102 Ausstechschablone für Vanillekipferl 40 14544 32102 2

für 40 Stück Vanillekipferl, mit zwei Distanzleisten zum Ausrollen des Teiges
in der erforderlichen Stärke, Spachtel und Rezepte sind beigelegt

Cookie cutter for sand tarts 40 pcs. (Vanillekipferl)
Plaque découpoirs à pâte de 40 emporte pièces pour croissant vanille

Maße / Measurements / Dim.: 30 x 21 x 1,7 cm
Gewicht / Weight / Poids: 220 g
Verpackung / Packing / Emballage: Skinfolie / skin package / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 6 /30

32 115 Backset 3-teilig 40 14544 32115 2

bestehend aus Glasiergitter mit Tablett und Ausstechschablone für 30 Kekse.

Decoration Set with Cookie Cutter
Set à pâtisserie 3 pièces

Maße / Measurements / Dim.: 32,3 x 26,1 x 3,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 450 g
Verpackung / Packing / Emballage: Skinfolie / skin package / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 6/14

32 116 Pralinengitter mit Tablett und Pralinenbesteck 40 14544 32116 9

aus Kunststoff, Gitter zum Trocknen oder Bearbeiten von gefertigten Pralinen,
das feine Besteck aus Edelstahl dient zum Verzieren oder Aufnehmen

Choclate dipping set
Set à chocolats avec grille plateau et ustensiles

Maße / Measurements / Dim.: 32,5 x 17,5 x 3 cm
Gewicht / Weight / Poids: 220 g
Verpackung / Packing / Emballage: Skinfolie / skin package / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 25
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32 120 Linzer-Keksausstecher-Set, 12-teilig, mit Auswerfer 40 14544 32120 6

bestehend aus 5 Keksausstechern, 5 Keksausstechern mit Auswerfer
mit den Motiven Herz, Stern, Tannenbaum, Linzer rund und Linzer eckig,
2 Reinigungsstäbchen und Aufbewahrungsbox, aus hochwertigen Kunststoffen
gefertigt

Set Cookie cutters, 12 pcs.
Set emporte pièces pour Linzer, 12 pcs. avec poussoir

Maße / Measurements / Dim.: 23 x 12,5 x 4 cm
Gewicht / Weight / Poids: 165 g
Verpackung / Packing / Emballage: Kunststoffbox / Box
VE / Packing Unit / U.C.: 21

32 121 Linzer-Keksausstecher-Set, 12-teilig, mit Auswerfer 40 14544 32121 3

bestehend aus 5 Keksausstechern, 5 Keksausstechern mit Auswerfer
mit den Motiven Schaukelpferd, Glocke, Blume, Schmetterling und Teddybär,
2 Reinigungsstäbchen und Aufbewahrungsbox, aus hochwertigen Kunststoffen
gefertigt

Set Cookie cutters, 12 pcs.
Set emporte pièces pour Linzer, 12 pcs. avec poussoir

Maße / Measurements / Dim.: 23 x 12,5 x 4 cm
Gewicht / Weight / Poids: 165 g
Verpackung / Packing / Emballage: Kunststoffbox / Box
VE / Packing Unit / U.C.: 21

32 122 Keksausstecher-Set, Mini, 12-teilig 40 14544 32122 0

bestehend aus 11 Keksausstechern und Aufbewahrungsbox,
aus hochwertigen Kunststoffen gefertigt

Set Cookie cutters „Mini“, 12 pcs.
Set emporte pièces „Mini“, 12 pièces

Maße / Measurements / Dim.: 23 x 8,5 x 3,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 100 g
Verpackung / Packing / Emballage: Kunststoffbox / Box
VE / Packing Unit / U.C.: 20

32 300 Back- / Pizzablech emailliert, 20 cm, 355 g 40 14544 32300 2

32 301 Back- / Pizzablech emailliert, 24 cm, 510 g 40 14544 32301 9

32 302 Back- / Pizzablech emailliert, 30 cm, 765 g 40 14544 32302 6

32 304 Back- / Pizzablech emailliert, 32 cm, 850 g 40 14544 32304 0

32 305 Backform emailliert, 10 cm, 110 g 40 14544 32305 7

Back- / Pizzablech emailliert

Backblech für Kuchen oder Pizza in schwerer Ausführung und hochwertiger
Qualität, emailliert und 100 % säurebeständig, absolut schnitt- und kratzfest,
spülmaschinengeeignet, Rand ohne scharfe Kanten

Cake Mould enamel coated
Plat à pizzas émaillé
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33 010 Zitruspresse / Edelstahl 40 14544 33010 9

Citrus Squeezer, stainless steel
Presse citron, inox

Maße / Measurements / Dim.: 15,4 x 13 x 8,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 230 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/36

33 015 Limettenpresse / Edelstahl 40 14544 33015 4

Lemon Juicer, stainless steel
Presse citron à poignée, inox

Maße / Measurements / Dim.: 22 x 8 x 4,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 380 g
Verpackung / Packing / Emballage: Karton / box / carton
VE / Packing Unit / U.C.: 6/24

33 020 Ananasausschneider / Edelstahl 40 14544 33020 8

mit Kunststoffgriff.

Pineapple Cutter, stainless steel
Découpoir à ananas, inox

Maße / Measurements / Dim.: 20,5 x 8,5 x 8,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 210 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/72

33 021 Ananasausschneider mit zwei Schneidscheiben 40 14544 33021 5

aus Edelstahl, mit zwei verschieden großen Schneidscheiben für unterschiedlich
große Früchte, einfaches Auswechseln der Schneidscheiben, mit Skala zum Abzählen
der geschnittenen Scheiben, ergonomischer Griff aus hochwertigem Kunststoff

Pineapple slicer with two cutting discs, stainless steel
Tranche ananas avec 2 discques cauteaux, inox

Maße / Measurements / Dim.: 24 x 9,3 cm
Gewicht / Weight / Poids: 280 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 4/24
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33 025 Mangoschneider Edelstahl 40 14544 33025 3

trennt den Stein vom Fruchtfleisch.

Mango Pitter stainless steel
Découpoir à mangues

Maße / Measurements / Dim.: 22 x 11,8 x 5,2 cm
Gewicht / Weight / Poids: 200 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 15/60

33 027 Mangoschneider mit Fruchthalter 40 14544 33027 7

zum Mangos mühelos teilen.

Mango Slicer with stand
Découpoir à mangues

Maße / Measurements / Dim.: 17 x 14 x 5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 190 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/48

34 000 Teebeutelhalter 40 14544 34000 9

Set mit 4 Stück, farbig sortiert, aus hochwertigem Kunststoff bietet viele Vorteile. Der
Teebeutel hängt frei in der Tasse und entfaltet so sein ganzes Aroma. Der Halter ist
gleichzeitig Abdeckung, somit wird der Tee während der Brühzeit heiß gehalten.

Holder for teabag
Support pour sachets à infusion et thé

Maße / Measurements / Dim.: 12 x 9 x 1 cm
Gewicht / Weight / Poids: 45 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/50

34 010 Mikro Teefilter Edelstahl 40 14544 34010 8

für Kanne und Glas geeignet, Deckel zum Abtropfen mit
Silikonabeckung als Hitzeschutz.

Micro Tea Brewer with lid with silicone ring
Micro filtre à thé en inox, idéal pour théière et verre,
soucoupe repose filtre avec protection silicone anti-brûlure

Maße / Measurements / Dim.: 10 x 7 x 7,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 70 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 24 / 96
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35 020 Korkenzieher mit Folienschneider 40 14544 35020 6

mit Selbstziehmechanismus, Spirale mit Spezialbeschichtung,
Folienschneider herausnehmbar, mit beweglichen Rädchen, Gehäuse aus ABS.

Corkscrew with Foil cutter
Tire-bouchon avec découpe-capsule

Maße / Measurements / Dim.: 16,5 x 7 cm
Gewicht / Weight / Poids: 85 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6

35 021 Korkenzieher „Easy“ 40 14544 35021 3

einfach am Griff drehen, der Korken wird ohne großen Kraftaufwand aus der
Flasche gezogen, Spirale mit Spezialbeschichtung, Spitze speziell angespitzt,
wird genau zentriert, Gehäuse Polycarbonat.

Corkscrew „Easy“
Tire-bouchon „Easy“

Maße / Measurements / Dim.: 16 x 7 cm
Gewicht / Weight / Poids: 115 g
Verpackung / Packing / Emballage: Klappverpackung / Clipbox / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 6

35 022 Hebelkorkenzieher 40 14544 35022 0

verchromt, Spirale mit Spezialbeschichtung

Lever corkscrew
Tire-bouchon à levier

Maße / Measurements / Dim.: 17,5 x 6,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 115 g
Verpackung / Packing / Emballage: Karte / card / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 6

35 001 Korkenheber, schwarz 40 14544 35001 5

aus schlagfestem Kunststoff, auswechselbare Nadel aus Edelstahl.
Korkenheber arbeitet ohne Kohlensäure-Patrone.

Corklifter, black
Tire-bouchon à pression, noir

Maße / Measurements / Dim.: 1 8 x 2 x 2 cm
Gewicht / Weight / Poids: 45 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/40

35 030 Folienschneider „Easy“ 40 14544 35030 5

mit einem einfachen Dreh wird die Folie mühelos und sauber entfernt,
Schneidräder gehärtet, drehen sich, Kunststoff Polycarbonat.
Foil cutter „Easy“
Découpe-capsule „Easy“
Maße / Measurements / Dim.: 7 x 5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 20 g
Verpackung / Packing / Emballage: Klappverpackung / Clipbox / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 6

Katalog_2015_Inhalt:Katalog_2015_Inhalt  21.01.2015  7:46 Uhr  Seite 51Katalog_2015_Inhalt:Katalog_2015_Inhalt  21.01.2015  7:46 Uhr  Seite 51Katalog_2015_Inhalt:Katalog_2015_Inhalt  21.01.2015  7:46 Uhr  Seite 51Katalog_2015_Inhalt:Katalog_2015_Inhalt  21.01.2015  7:46 Uhr  Seite 51Katalog_2015_Inhalt:Katalog_2015_Inhalt  21.01.2015  7:46 Uhr  Seite 51



52

Art.-Nr. Art.-Bezeichnung EAN-Code

35 035 Anti-Tropfring „Easy“ 40 14544 35035 0

verhindert das Verschmutzen durch Weinflecken, Kunststoff Polycarbonat,
Filz herausnehmbar.
Non drip-ring „Easy“
Happe - gouttes „Easy“
Maße / Measurements / Dim.: 7 x 2 cm
Gewicht / Weight / Poids: 65 g
Verpackung / Packing / Emballage: Klappverpackung / Clipbox / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 6

40 002 Kombigerät Knoblauchpresse und Knoblauchschneider 40 14544 40002 4

Kombigerät mit zwei Funktionen: zum Knoblauch pressen oder zum feine Scheiben
schneiden, mit Reinigungsstöpsel, Gerät ist aus Zink-Druckguss verchromt.
Garlic Press with double function, slice and crush
Presse ail double fonction, pour presser et trancher, avec système de nettoyage
Maße / Measurements / Dim.: 19,5 x 4 x 7 cm
Gewicht / Weight / Poids: 425 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/24

40 100 Kartoffelpresse / Edelstahl 40 14544 40100 7

poliert, mit extra feiner Lochung auch seitlich, ideal zum Befüllen.

Potato Press, stainless steel
Presse Pomme de terre, inox

Maße / Measurements / Dim.: 29 x 9 x 11 cm
Gewicht / Weight / Poids: 675 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/24

40 101 Kartoffelpresse / Edelstahl 40 14544 40101 4

Griffe ergonomisch geformt, hochwertig und stabil, zum Reinigen wird die Presse
durch Ziehen des Gelenkstiftes in Ober- und Unterteil zerlegt.
Potato Press, stainless steel
Presse Pomme de terre, inox
Maße / Measurements / Dim.: 34 x 12 x 12,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 810 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 3/12

40 102 Kombigerät Kartoffelpresse und Pommes Schneider 40 14544 40102 1

Kombigerät mit drei Einsätzen zum zwei verschiedene Größen Pommes schneiden
und zum Kartoffelpressen für Kartoffelpüree, stabile Ausführung aus hochwertigen
Kunsttstoffen, Metallteile aus rostfreiem Stahl, mit Saugfuß.
Pommes-Einsätze 10 x 10 mm und 12 x 12 mm.
Potato Press with 2 blades and with ricer
Coupe frites et presse pommes de terre
Maße / Measurements / Dim.: 25,5 x 9 x 16 cm
Gewicht / Weight / Poids: 630 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 18
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40 110 Passiermaschine / Edelstahl 40 14544 40110 6

mit 3 auswechselbaren Lochscheiben (2 mm, 3 mm und Langlochscheibe).
Auflage günstig positioniert, Gummischläuche an Auflage und Griff verhindert
das Zerkratzen der Töpfe.

Food Mill, with 3 discs, stainless steel
Moulin à Légumes, inox, 3 Grilles

Maße / Measurements / Dim.: 43 x 20,5 x 20 cm
Gewicht / Weight / Poids: 1,15 kg / kos
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 8

40 109 Unterlage für Passiermaschine Edelstahl 40 14544 40109 0

mit Silikonring als Auflage, für Topfgrößen 20, 24 und 26 cm.

Plate for Food Mill stainless steel with silicone ring inside
Support inox pour passe-légumes réf. 40110, avec protection silicone,
s’adapte sur un faitout de 20, 24 et 26 cm

Maße / Measurements / Dim.: Durchmesser 27 cm
Gewicht / Weight / Poids: 350 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6

40 110-4 Lochscheibe 4 mm für für Passiermaschine 40 110 40 14544 99114 0

zum verarbeiten von groben Gemüsesorten.

Disc 4 mm for Food mill 40 110
Grille 4 mm pour moulin à légumes 40 110

Maße / Measurements / Dim.: Ø 12 cm, Höhe 1,8 cm
Gewicht / Weight / Poids: 75 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 1

40 105 Kartoffelstampfer / Edelstahl 40 14544 40105 2

stabile Ausführung.

Potato Masher, stainless steel
Pilon à purée, inox

Maße / Measurements / Dim.: 13 x 7 x 19,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 205 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole / sleeve / fourreau imprimeé
VE / Packing Unit / U.C.: 12 / 96
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40 112 Passiermaschine / Edelstahl 40 14544 40112 0

mit 3 auswechselbaren Lochscheiben, 2 cm, 3 cm und 8 cm, zum Passieren von
Gemüse, Früchten und Beeren, zum zubereiten von Kartoffelpüree und Spätzle.

Food Mill, with 3 discs, stainless steel
Moulin à Légumes, 3 Grilles, inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø 20 cm, 41,5 x 21 cm
Gewicht / Weight / Poids: 990 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 4

40 115 Draht-Passiersieb / Edelstahl 40 14544 40115 1

Passierkugel aus Holz; auch als Sieb verwendbar.

Vegetable Mill with wire handle, stainless steel
Moulin à coulis en fil inoxydable

Maße / Measurements / Dim.: 39 x 22 x 22 cm
Gewicht / Weight / Poids: 540 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12

40 120 Gemüseschneider /Edelstahl 40 14544 40120 5

mit 3 Scheiben für Scheiben, zum Raspeln und Schnitzeln,
stabile Ausführung.

Shaped Rotary Shredder with 3 discs, stainless steel
Moulin à julienne inox, 3 disques

Maße / Measurements / Dim.: 35,5 x 18,5 x 23,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 850 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 8/16

40 110-6 Lochscheibe 1 mm für Passiermaschine 40 110 40 14544 99116 4

zum verarbeiten von Beeren, für Gelee, Saucen und Babynahrung.

Disc 1 mm for Food Mill 40 110
Grille extra fine 1 mm pour moulin à légumes 40 010

Maße / Measurements / Dim.: Ø 12 cm, Höhe 1,8 cm
Gewicht / Weight / Poids: 75 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 1
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40 195 Kräutermühle / Edelstahl 40 14544 40195 3

mit Druckplatte.

Parsley Cutter with push-button, stainless steel
Moulin à persil inox, avec bras poussoir

Maße / Measurements / Dim.: 23 x 14 x 8 cm
Gewicht / Weight / Poids: 285 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6 / 48

40 201 Handreibe / Edelstahl 40 14544 40201 1

mit feiner Trommel für Nüsse, Mandeln, Schokolade und Käse.

Grater with 1 drum, stainless steel
Râpe 1 tambour, inox

Maße / Measurements / Dim.: 20,5 x 10 x 8 cm
Gewicht / Weight / Poids: 300 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/48

40 200 Kräutermühle / Edelstahl 40 14544 40200 4

Parsley Cutter, stainless steel
Moulin persil, inox

Maße / Measurements / Dim.: 20 x 14 x 7,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 220 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/48

40 150 Reiskugel / Edelstahl 40 14544 40150 2

poliert, mit Haken.

Rice Cooker, stainless steel
BOULE à RIZ en inox

Maße / Measurements / Dim.: Ø 13,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 220 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/36
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40 202 Handreibe mit 3 Trommeln / Edelstahl 40 14544 40202 8

mit feiner Trommel für Nüsse, Mandeln, Schokolade und Käse, grober Trommel
und Schneidetrommel.

Grater with 3 drums, stainless steel
Râpe 3 tambours, inox

Maße / Measurements / Dim.: 20,5 x 10 x 8 cm
Gewicht / Weight / Poids: 350 g
Verpackung / Packing / Emballage: Karton / box / carton
VE / Packing Unit / U.C.: 6/36

40 205 Handreibe, groß / Edelstahl 40 14544 40205 9

mit feiner Trommel für Nüsse, Mandeln, Schokolade und Käse.

Large Grinder Grater with 1 drum, stainless steel
Râpe G.M. 1 tambour, inox

Maße / Measurements / Dim.: 22 x 9 x 12,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 390 g
Verpackung / Packing / Emballage: Karton / box / carton
VE / Packing Unit / U.C.: 4/24

44 012 Gourmethobel / Edelstahl 40 14544 44012 9

Scheibenstärke stufenlos ein- und feststellen.

Truffle Cutter, stainless steel
Râpe à truffes, inox

Maße / Measurements / Dim.: 19 x 9 x 2 cm
Gewicht / Weight / Poids: 130 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/83

44 016 Honigservierer / Edelstahl 40 14544 44016 7

Silicone Honey Server with stainless steel handle
Serveur à Miel, inox

Maße / Measurements / Dim.: 15 cm
Gewicht / Weight / Poids: 30 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / Sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 12/144

44 017 Wasabireibe aus Keramik 40 14544 44017 4

Ceramic Grater for Wasabi and Ginger
Râpe à wasabi en céramique

Maße / Measurements / Dim.: 10,5 x 9,5 x 2,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 130 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 10/40
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44 018 Set Ingwerreibe und Ingwerschäler 40 14544 44018 1

Schäler und Reibe jeweils aus rostfreiem Stahl mit handlichem Kunststoffgriff.

Set Ginger Peeler and Ginger Grater
Set râpe et éplucheur à gingembre

Maße / Measurements / Dim.: 20 /15 x 7,5 /2,5 x 3,5 /3,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 100/55 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/144

44 019 Ingwer- und Meerrettichreibe /Edelstahl 40 14544 44019 8

Ginger grater stainless steel
Râpe à gingembre et â raitfort en inox

Maße / Measurements / Dim.: 9,5 x 5 x 1 cm
Gewicht / Weight / Poids: 40 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 24 / 288

44 020 Ingwer- und Meerrettichreibe / Edelstahl 40 14544 44020 4

Ginger Grater stainless steel
Râpe à gingembre et â raifort en inox

Maße / Measurements / Dim.: 21,5 x 8 cm
Gewicht / Weight / Poids: 120 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/72

44 021 Muskatreibe / Edelstahl 40 14544 44021 1

mit Vorratsbehälter.

Nutmeg Grater, stainless steel
Râpe à noix de muscade, inox

Maße / Measurements / Dim.: 14 x 4,5 x 2,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 35 g
Verpackung / Packing / Emballage: Karton / box / carton
VE / Packing Unit / U.C.: 12/288
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44 200 Zangendosenöffner, Edelstahl 40 14544 44200 0

mit Kunststoffgriffen.

Can Opener, stainless steel
Ouvre-boites à pinces, inox

Maße / Measurements / Dim.: 18,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 170 g
Verpackung / Packing / Emballage: Karte / card / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 12

44 205 Flügeldosenöffner, Edelstahl 40 14544 44205 5

Can Opener, stainless steel
Ouvre-boites papillon, inox

Maße / Measurements / Dim.: 8,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 70 g
Verpackung / Packing / Emballage: Karte / card / sous film
VE / Packing Unit / U.C.: 12

50 000 Tischreibe 40 14544 50000 7

für Käse, Nüsse, Mandeln, Schokolade usw.
Stabiles Kunststoffgehäuse und Edelstahltrommel.

Table Mill/Cheese Grater
Râpe à fromage, chocolat etc…

Maße / Measurements / Dim.: 9,5 x 5 x 14 cm
Gewicht / Weight / Poids: 150 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/30

50 002 Käsereibe Edelstahl matt 40 14544 50002 1

für Käse, Nüsse, Mandeln, Schokolade usw., Schieber aus
Kunststoff, mit Verschlussklappe, stabile Ausführung, leicht zu reinigen.

Rotary Cheese Grater, stainless steel
Râpe de table pour fromage, amandes, chocolat etc..., inox massif

Maße / Measurements / Dim.: 10 x 5 x 15 cm
Gewicht / Weight / Poids: 310 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6 / 48
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50 023 Plexiglashaube für „Tête de Moine“ 40 14544 50023 6

Plastic bell for Cheese Grater 50 020
Cloche en plexi pour Racloir Tournant 50 020

Maße / Measurements / Dim.: 20 cm
Gewicht / Weight / Poids: 100 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / Sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 2

50 020 GSD-Rolle für „Tête de Moine“ 40 14544 50020 5

Holzteller Buche lackiert, Schaber und Achse aus Edelstahl,
mit Edelstahlunterlage für Doppelfunktion Käse und Schokolade.

Cheese Grater for „Tête de Moine“
RACLOIR TOURNANT GSD pour «Tête de Moine» avec couteau à servir
et couvre socle en inox pour fromage et chocolat

Maße / Measurements / Dim.: Ø 23,5 cm, Höhe 14,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 1,16 kg
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12

50 025 Glasglocke für GSD-Rolle 40 14544 50025 0

zum Abdecken für Käse und Schaber.

Glass bell for Cheese Grater 50 020
Cloche en verre pour Racloir Tournant

Maße / Measurements / Dim.: 20 x 20 cm
Gewicht / Weight / Poids: 1,15 kg / kos
Verpackung / Packing / Emballage: Karton / box / carton
VE / Packing Unit / U.C.: 2/12

50 030 Käseschneider / Edelstahl 40 14544 50030 4

Cheese Slicer, stainless steel
Coupe fromage, inox

Maße / Measurements / Dim.: 26 x 17,5 x 2 cm
Gewicht / Weight / Poids: 460 g
Verpackung / Packing / Emballage: Karton / box / carton
VE / Packing Unit / U.C.: 12
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51 004 Acryl-Muskatmühle 40 14544 51004 4

Reibfläche Edelstahl, frisch geriebener Muskat für das besondere Aroma.

Acrylic-Nutmeg Grater
Râpe à noix muscade

Maße / Measurements / Dim.: 7 x 5,5 x 11,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 150 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/96

51 003 Combimühle Pfeffermühle mit Salzstreuer 40 14544 51003 7

9 cm hoch, Gehäuse aus hochwertigem Acryl, Keramikmahlwerk,
gefüllt mit Pfeffer, ohne Salz.

Acrylic-Peppermill/Saltshaker 9 cm, filled in Display
Moulin à poivre/salière 9 cm

Maße / Measurements / Dim.: 3,5 x 3,5 x 9 cm
Gewicht / Weight / Poids: 140 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12

51 001 Combimühle Pfeffermühle mit Salzstreuer 40 14544 51001 3

16 cm hoch, Gehäuse aus hochwertigem Acryl, Keramikmahlwerk,
gefüllt mit Pfeffer, ohne Salz.

Acrylic-Peppermill/Saltshaker, 16 cm, filled in Display
Moulin à poivre/salière 16 cm

Maße / Measurements / Dim.: 4 x 4 x 16 cm
Gewicht / Weight / Poids: 300 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12
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51 010 Einhand Pfeffermühle / Acryl 40 14544 51010 5

mit Keramikmahlwerk verstellbar, durch die Einhand-Funktion ist immer
eine Hand frei, Mühle wird gefüllt mit buntem Pfeffer geliefert.

Single hand Peppermill
Moulin à poivre àpression une main

Maße / Measurements / Dim.: 23 x 12 cm
Gewicht / Weight / Poids: 300 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/72

51 020 Pfeffermühle batteriebetrieben / Edelstahl 40 14544 51020 4

mit hochwertigem Keramikmahlwerk, geeignet auch für Salz und Gewürze,
Lieferung erfolgt ungefüllt und ohne Batterien, 4 AAA-Batterien erforderlich.

Peppermill battery operated, stainless steel
Moulin à poivre inoxydable à batterie

Maße / Measurements / Dim.: 16 cm
Gewicht / Weight / Poids: 430 g
Verpackung / Packing / Emballage: Blisterkarton / skin package / carton blister
VE / Packing Unit / U.C.: 6/24

EDELSTAHL- / BUCHE – Pfeffermühlen/Salzmühlen

Peppermills /Salt + Spicemills – stainless steel /beach wood

Moulin à poivres /Moulin à epices – inox /naturel

51 190 Pfeffermühle Edelstahl 40 14544 51190 4
Oberteil Buche natur, 16 cm

51 191 Salzmühle Edelstahl 40 14544 51191 1
Oberteil Buche natur, 16 cm

51 192 Pfeffermühle komplett 40 14544 51192 8
Edelstahl matt, 16 cm

51 193 Salzmühle komplett 40 14544 51193 5
Edelstahl matt, 16 cm

51 194 Pfeffermühle Edelstahl 40 14544 51194 2
Oberteil Buche natur, 20 cm

51 195 Salzmühle Edelstahl 40 14544 51195 9
Oberteil Buche natur, 20 cm

51 196 Pfeffermühle komplett 40 14544 51196 6
Edelstahl matt, 20 cm

51 197 Salzmühle komplett 40 14544 51197 3
Edelstahl matt, 20 cm
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80 001 Kaffeedosierer „DOSO“, schwarz 40 14544 80001 5

Praktisches Aufbewahren von Kaffee, Kakao, Müsli u. v. m., einfaches Dosieren,
leichte Handhabung, Aroma der Lebensmittel bleibt erhalten

Container and doser for coffee, sugar etc.
Boite à Café „DOSO“ noire, boîte pour Café, Cacao, Céréales

Maße / Measurements / Dim.: Durchmesser 12 cm, Höhe 19 cm
Gewicht / Weight / Poids: 340 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 8 /16

80 009 Aufbewahrungsbeutel für Brot 40 14544 80009 1

Bred Bag cotton with drawnstring bag
Sac à pain

Maße / Measurements / Dim.: 38 x 27 cm
Gewicht / Weight / Poids: 60 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/100

80 010 Aufbewahrungsbeutel für Baguette 40 14544 80010 7

aus Baumwolle, mit Innenbeschichtung und Zugband zum Aufhängen

Baguette Bag cotton with drawnstring bag
Sac à pain spécial baguette

Maße / Measurements / Dim.: 19 x 70 cm
Gewicht / Weight / Poids: 75 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/100
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80 011 Aufbewahrungsbeutel für Knoblauch 40 14544 80011 4

zum luftig und lichtgeschützt Lagern, aus Leinen,
Innenfutter aus luftdurchlässigem Vlies,
mit Zugband und seitlichem Zipper zum Entnehmen

Garlic Bag Linen and non woven
Sac conservation pour l ail

Maße / Measurements / Dim.: 32 x 20 cm
Gewicht / Weight / Poids: 64 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/72

80 012 Aufbewahrungsbeutel für Zwiebeln 40 14544 80012 1

zum luftig und lichtgeschützt Lagern, aus Leinen,
Innenfutter aus luftdurchlässigem Vlies,
mit Zugband und seitlichem Zipper zum Entnehmen

Onion Bag Linen and non woven
Sac à conservation pour les oignons

Maße / Measurements / Dim.: 27,5 x 38 cm
Gewicht / Weight / Poids: 90 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/80

80 013 Aufbewahrungsbeutel für Kartoffeln 40 14544 80013 8

zum luftig und lichtgeschützt Lagern, aus Jute, mit Zugband

Potato Bag Jute
Sac à pommes de terres

Maße / Measurements / Dim.: 27,5 x 38 cm
Gewicht / Weight / Poids: 90 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6/100

80 040 Rollenhalter für die Schublade 40 14544 80040 4

geeignet für Alu- und Frischhaltefolie mit Abrisskante,
aus hochwertigem Kunststoff gefertigt

Mulit Roll Dispenser
Distributeur aluminium, film alimentaire adaptable tiroir

Maße / Measurements / Dim.: 34 x 9,5 x 7,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 310 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12 / 24
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80 126 Ersatzklingen 40 14544 80126 5

für Universalschaber/Edelstahl 80 125; 5er Packung

Set with 5 pcs. replacement-knifes for 80 125.
5 Lame pour 80 125

80 125 Universalschaber / Edelstahl 40 14544 80125 8

zum mühelosen Reinigen des Ceran-Kochfelds; Klingen beidseitig verwendbar.

Scraper for glass-ceramic, stainless steel
Racloir universel, inox

Maße / Measurements / Dim.: 14 x 5 x 1,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 61 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 12/72

80 050 Küchenrollenhalter mit Saugfuß 40 14544 80050 3

Fester Stand durch Saugfuß, gefederter Haltebügel mit
beweglicher Druckplatte, Materialien: hochwertige Kunststoffe,
Rohr rostfreier Stahl, für Papierrollen bis 28 cm.

Kitchenroll Holder with Suction Base, s/s Tube
Dévidoir essuie-tout avec ventouse

Maße / Measurements / Dim.: Durchmesser 18 cm, H 36 cm
Gewicht / Weight / Poids: 520 g
Verpackung / Packing / Emballage: bedruckte Banderole / sleeve /

fourreau quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 6

80 141 Kurzzeitmessermit Restlaufzeitanzeige / Edelstahl 40 14544 80141 8

minutengenau von 0 bis 60 Minuten, Restlaufzeit wird durch auffälliges Rot
angezeigt, Rückseite mit Magnet.

Timer, 60 min.
Minuteur round 60 min., avec, aimant, à poser et à fixer

Maße / Measurements / Dim.: Ø 8 cm, Höhe 3,2 cm
Gewicht / Weight / Poids: 137 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 10/100
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80 145 Kurzzeitmesser, Pyramide / Edelstahl 40 14544 80145 6

Edelstahlgehäuse, matt poliert; 60 Min.

Timer „Pyramide“, stainless steel
Minuteur inox, pyramide

Maße / Measurements / Dim.: Ø 8 cm, 5,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 175 g
Verpackung / Packing / Emballage: Karton / box / carton
VE / Packing Unit / U.C.: 12/96

80 146 Kurzzeitmesser / Edelstahl 40 14544 80146 3

60 Min., Magnete auf der Rückseite, mit Gummifüßen,
idealer Stand durch Schwerpunkt bei 30 Min.

Timer, stainless steel, 60 min.
Minuteur rond 60 min., inox, avec, aimant, à poser et à fixer

Maße / Measurements / Dim.: Ø 8 cm, H 3,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 160 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 60

80 151 Digital-Bratenthermometer mit Timerfunktion 40 14544 80151 7

Temperatur-Messbereich zwischen -25° C bis +250° C,
Temperaturvorgabe um übergaren zu vermeiden ist einstellbar.

Roast Thermometer
Thermomètre à rôti

Maße / Measurements / Dim.: 6,5 x 7 x 2 cm
Gewicht / Weight / Poids: 120 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 16/64

80 147 Kurzzeitmesser / Edelstahl 40 14544 80147 0

120 Min., Magnete auf der Rückseite, mit Gummifüßchen,
idealer Stand durch Schwerpunkt bei 60 Min.

Timer, stainless steel, 120 min.
Minuteur rond 120 min., inox, avec aimant, à poser et à fixer

Maße / Measurements / Dim.: Durchmesser 8 cm, H 3,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 160 g
Verpackung / Packing / Emballage: Geschenkkarton / gift box / carton quadri
VE / Packing Unit / U.C.: 60
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Hygienisch und geschmacksneutral

82 700 Acryl-Schneidbrett 40 14544 82700 5
Acrylic-Cutting-Board
Planche à découper en acryl

Maße / Measurements / Dim.: 15 x 23 x 0,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 215 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 6/48

82 701 Acryl-Schneidbrett 40 14544 82701 2
Acrylic-Cutting-Board
Planche à découper en acryls

Maße / Measurements / Dim.: 20 x 29,5 x 0,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 360 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 6/36

82 702 Acryl-Schneidbrett 40 14544 82702 9
Acrylic-Cutting-Board
Planche à découper en acryl

Maße / Measurements / Dim.: 27,5 x 37,5 x 0,5 cm
Gewicht / Weight / Poids: 610 g
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 6/12

82 703 Acryl-Schneidbrett 40 14544 82703 6
Acrylic-Cutting-Board
Planche à découper en acryl

Maße / Measurements / Dim.: 34,5 x 50 x 0,6 cm
Gewicht / Weight / Poids: 1,23 kg / kos
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 6/12

82 704 Acryl-Schneidbrett mit Anschlag 40 14544 82704 3
Acrylic-Cutting-Board with lip
Planche à découper en acryl

Maße / Measurements / Dim.: 38 x 38 x 3,8 x 0,6 cm
Gewicht / Weight / Poids: 1,2 kg / kos
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 6/12

82 705 Acryl-Schneidbrett mit Anschlag 40 14544 82705 0
Acrylic-Cutting-Board with lip
Planche à découper en acryl

Maße / Measurements / Dim.: 46,5 x 46,5 x 3,8 x 0,6 cm
Gewicht / Weight / Poids: 1,7 kg / kos
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 3/6

82 706 Acryl-Schneidbrett mit Anschlag 40 14544 82706 7
Acrylic-Cutting-Board with lip
Planche à découper en acryl

Maße / Measurements / Dim.: 60,5 x 48,5 x 3,8 x 0,6 cm
Gewicht / Weight / Poids: 2,25 kg / kos
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 3/6

Hygienisch und geschmacksneutral
sogar nach dem Schneiden von Zwiebeln und Knoblauch. Acryl-Schneidbretter eignen sich sehr gut

zum Servieren von Obst und sie sind messerschonend.

Acryl-Schneidebretter

sind hitzebeständig

bis 60 o C
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82 710 Acryl-Backbrett 40 14544 82710 4

mit Anschlag, Abschluss und Abdeckung für Ceran-Kochfeld
als zusätzliche Arbeitsfläche.

Acrylic-Cutting-Board with 2 lips
Planche à pâtisserie en acryl

Maße / Measurements / Dim.: 69,5 x 58,5 x 3,8 x 3,8 x 0,6 cm
Gewicht / Weight / Poids: 2,35 kg / kos
Verpackung / Packing / Emballage: Polybeutel / polybag / sous sachet plastique
VE / Packing Unit / U.C.: 3

82 711 1 Bogen Ersatzfüße 25 Stück 40 14544 82711 1
ohne Abbildung

selbstklebend, für Acrylschneidbretter.

25 pieces feet for Acrylic-Cutting-Board
25 pastilles autocollantes pour planche à découper

82 712 Verkaufständer für Acryl-Schneidbretter 40 14544 82712 8

unbestückt

Sales stand for Acrylic-Cutting-Boards
Présentoir pour planche à découper en acryl
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L I E FERUNGS - UND ZAHLUNGSBED INGUNGEN

1. Allgemeines
a) Diese Allgemeinen Geschäftsbedingungen gelten im Geschäftsverkehr

zwischenunserenKundenunduns als im voraus vereinbart. Dies gilt auch
für Aufträge die in Zukunft erteilt werden.

b) Hiermit wird abweichenden Bedingungen in Bestellurkunden unserer
Kunden ausdrücklich widersprochen.

2. Vertragsabschluß
Durch Übersendung der Auftragsbestätigung gelten alle Verträge als gül-
tig zustandegekommen. Die Lieferung der Ware oder die Übersendung
der Rechnung steht der Übersendung der Auftragsbestätigung gleich.

3. Preis
a) Die jeweiligen Preise der aktuellen Preisliste sind gültig. Bisherige Preisli-

sten verlieren mit dem Erscheinen einer neuen Preisliste Ihre Gültigkeit.

b) Unsere Preise sind grundsätzlich gültig ab Werk, ausschl. Mehrwert-
steuer. Fracht, Porto und sonstige Nebenkosten sind ebenfalls nicht
eingeschlossen.

4. Lieferung:
a) Lieferungen erfolgen grundsätzlich auf dem günstigsten Frachtwege.

Express- oder sonstige Eillieferungen erfolgen auf ausdrücklichen
Wunsch des Kunden, somit gehen die Kosten zu seinen Lasten.

b) Ab Euro 300,00 Nettowarenwert liefern wir frei Haus. Bei Auftragswert
unter Euro 300,00 Nettowarenwert berechnen wir pro Paket Euro 6,50
Fracht- und Verpackungspauschale. Eventuelle Nachlieferungen erfol-
gen frei Haus, ohne Berechnung der Pauschale.

c) Mit Übergabe der Sendung an den Frachtführer geht die Gefahr auf den
Besteller über. Der Versand erfolgt auf Rechnung des Bestellers.

5. Gewährleistung und Garantie
a) Wir gewähren auf unsere Produkte Garantie imRahmen der gesetzlichen

Bestimmungen, sofern auf dem Garantieschein nichts anderslautendes
vermerkt ist.

b) Garantieansprüche können nur in Verbindung mit der Rechnung oder
Kassenzettel erhoben werden.

6. Mängelrügen
a) Offensichtliche Mängel, wie Stückzahlabweichungen bei Paketzahl,

Verpackung beschädigt, sind vom Fahrer bestätigen zu lassen und uns
unverzüglich mitzuteilen.

b) Versteckte Mängel, wie Beschädigungen äusserlich nicht sichtbar,
Mengenabweichungen usw. sind uns unverzüglich, spätestens jedoch in-
nerhalb 6 Tagen schriftlich mitzuteilen.

c) Rücksendungen sind frei Haus vorzunehmen und ausreichend zu
frankieren. Unfreie Rücksendungen werden nicht angenommen. Bei
berechtigten Garantiefällen wird das Porto erstattet. Die günstigste
Versandart ist zu wählen.

7. Zahlung
Unsere Rechnungen sind zahlbar innerhalb 30 Tagen ab Rechnungs-
datum rein netto oder innerhalb 10 Tagen ab Rechnungsdatum mit
2% Skonto.

Bei Zielüberschreitungen berechnenwir Verzugszinsenmit 4% über dem
jeweiligen Diskontsatz der Deutschen Bundesbank.

Schecks und Akzepte werden nur zahlungshalber, letztere nur auf Grund
besonderer Vereinbarung hereingenommen. Wechselkosten und
Diskontspesen nach den Sätzen der Privatbanken gehen zu Lasten des
Käufers. Zahlungengelten erst an demTage als geleistet, anwelchemder
Lieferer über den Rechnungsbetrag verlustfrei in bar verfügen kann.

Ferner behalten wir uns vor, weitere Lieferungen von dem Ausgleich
fälliger Rechnungen abhängig zu machen, ohne daß bestehende Liefer-
abkommen erlöschen.

8. Eigentumsvorbehalt
Die von uns gelieferten Waren bleiben bis zur vollständigen Bezahlung
unserer sämtlichen Forderungen, also auch aus vorhergehenden Liefer-
ungen, gemäß § 455 BGB ff unser Eigentum. Dies gilt auch dann, wenn
der Kaufpreis für bestimmte vomBesteller bezeichneteWarenlieferungen
bezahlt ist.

Der Besteller ist zum Weiterverkauf im Rahmen des ordentlichen
Geschäftsganges berechtigt. Die aus dem Weiterverkauf entstehenden
Forderungen gehen sicherheitshalber auf uns über, ohne daß es einer
besonderen Vereinbarung im Einzelfalle bedarf.

Der Besteller bleibt jedoch berechtigt, die an uns abgetretenen For-
derungen einzuziehen, solange er seinen Zahlungsverpflichtungen uns
gegenüber ordnungsgemäß nachkommt. Der Besteller ist verpflichtet,
uns auf unser Verlangen die Schuldner der an uns abgetretenen For-
derungen und deren Betrag mitzuteilen und den Schuldnern die
Abtretung anzuzeigen.

Auf Verlangen des Bestellers verpflichten wir uns, die uns hiernach
zustehenden Sicherheiten nach unserer Wahl freizugeben, soweit ihr
realisierbarer Wert die zu sichernden Forderungen um 25% übersteigt.

Wir sind berechtigt, jederzeit die von uns unter Eigentumsvorbehalt
gelieferten Waren in eigenen Besitz zu nehmen und aus den Geschäfts-
räumen des Bestellers zu entfernen, wenn der Besteller seinen Verpflicht-
ungen uns gegenüber nicht nachkommt. Der Besteller gewährt uns oder
unserem Beauftragten während der Geschäftsstunden Zutritt zu seinen
sämtlichen Geschäftsräumen.

9. Export
Der direkte oder indirekte Export ist unzulässig, soweit wir nicht im
Einzelfall zuvor ausdrücklich unsere Zustimmung erteilt haben.

10. Einkaufsbedingungen des Bestellers
Einkaufsbedingungen desBestellers werden nur dannwirksam,wenn sie
von uns schriftlich bestätigt werden.

11. Erfüllungsort und Gerichtsstand
Erfüllungsort für Lieferung und Zahlung ist 78588 Denkingen/ Württ.
Gerichtsstand in allen Streitigkeiten ist Spaichingen bzw. Rottweil. Für die
vertraglichen Beziehungen gilt deutsches Recht. Die Anwendung der ein-
heitlichen Gesetze vom 17.7. 1973 über den internationalen Kauf be-
weglicher Sachen sowie über den Abschluß von internationalen Kaufver-
trägen über bewegliche Sachen ist ausgeschlossen.
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GSD-Vertretungen Inland

Baden-Württemberg 

Max Gut 

Handelsagentur GbR 

Inh. Michael und Andreas Gut 

Bruckmühlenstr. 25 

79235 Vogtsburg 

Telefon M.Gut  

(0 76 62) 94 94 67-10 

Mobil: (01 72) 6 80 82 08 

Telefon A. Gut  

(0 76 62) 94 94 67-20 

Mobil:  (01 72) 6 36 96 21 

Telefax  (0 76 62) 94 94 67-67 

E-mail:  michael_gut@gmx.de 

E-mail:  andreas_gut@gmx.de

Hessen, Rheinland-Pfalz,  
Saarland 

Gabriele Aßmann-Weber 

Handelsvertretung 

Germersheimer Str. 8 

67067 Ludwigshafen 

Telefon (0 62 1) 53 19 36 

Telefax (0 62 1) 53 19 77 

Mobil    (01 72) 6 38 43 75 

E-mail:  assmann-weber@t-online.de

Bayern-Süd

Handelsagentur Weiske 

Inh. Manuela Weiske 

Höhenstraße 6 

86877 Walkertshofen 

Telefon  (0 82 39) 70 34 

Telefax  (0 82 39) 72 25 

Mobil     (01 71) 4 92 08 77

Nordrhein-Westfalen

Heidi Matloch 

Handeslagentur 

Im Eichenring 38a 

59519 Möhnesee-Günne 

Telefon u. Telefax  (0 29 24) 87 82 65 

Mobil (01 70) 2 35 24 10 

E-mail:  handelsagentur.matloch @t-online.de

Sachsen-Anhalt, Berlin, Brandenburg, 
Mecklenburg-Vorpommern

Hans Reineke 

Handelsvertretungen 

Schmilauer Str. 17 

23879 Mölln 

Telefon (0 45 42) 83 53 11 

Telefax  (0 45 42) 83 51 21 

Mobil     (01 79) 2 05 11 77 

E-mail:  h.reineke1@gmx.de

GSD-Vertretungen Ausland

Frankreich

AGENCE COMMERCIALE SCHMITT 

Frédérique Schmitt 

9d, rue de l’école 

F-67330 DOSSENHEIM SUR ZINSEL 

Telefon  (+33) 03 88 70 01 39 

Telefax  (+33) 03 88 70 07 91 

Mobil:  (+33) 06 22 06 92 15 

E-mail: frederiqueschmitt@wanadoo.fr

Schweiz

Limmat Handelshaus AG 

Industrie West 

Rietstraße 18 

CH-8108 Dällikon 

Telefon (+41) 44 847 3366 

Telefax (+41) 44 847 3390 

E-mail: headoffice@limmathandel-ag.ch

Österreich

HERA 

Hermann Rasch KG 

Großebersdorfer Str. 1 

Industriegebiet Hagenbrunn 

A-2201 Gerasdorf bei Wien 

Telefon (+43 22 46) 42 61-0 

Telefax (+43 22 46) 42 61-6 

E-mail: info@rasch.at 

Bayern-Nord 

Handelsagentur 

Norbert Niklas 

Am Schwebach 115 

84152 Mengkofen 

Telefon  (0 87 33) 93 06 70 

Telefax  (0 87 33) 93 06 71 

Mobil     (01 70) 383 30 32 

E-mail:  nniklas@t-online.de

Sachsen, Thüringen

Thomas Näther 

Handelsvertretung 

Hauptstrasse 58 A 

04683 Ammelshain 

Telefon  (03 42 93) 335 09 

Telefax  (03 42 93) 335 05 

Mobil:  (01 72) 283 60 65 

E-mail:  thomasnaether1@aol.com

Hamburg, Bremen,  
Schleswig-Holstein, 
Niedersachsen

Hans Reineke 

Handelsvertretungen 

Schmilauer Str. 17 

23879 Mölln 

Telefon (0 45 42) 83 53 11 

Telefax  (0 45 42) 83 51 21 

Mobil     (01 79) 2 05 11 77 

E-mail:  h.reineke1@gmx.de
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